EURGPSKA UNIA MINISTERSTVO MINISTERSTVD
Eurdpsky fond regionitneho romvoja DOPRAVY A VYSTAVRY HOSPODARSTVA
OP tntegrovand infrastruktara 2014 - 2020 SLOVENSKE] REPUBLIKY SLOVENSKE| REPUBLIKY

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUT{
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clinok 1 VSEOBECNE USTANOVENTA

I.

I~

Tieto vieobecné zmiuyné podmienky (dalej ako »VZPY), ktoré si stdasfou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, blizsie upravuji prava a povinnosti Zmiuvnych strén, ktorymi st na strane
Jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP, pri poskytnuti NFP
2o strany Poskytovatel'a PrijimateFovi podla podmienck uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré sf uvedené
v &lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na kioré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujici vzfahy medzi PoskytovatePom a Prijimatelom tvoria najmi, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(i) vSeobecné nariadenie,
(i} Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iii)  Implementa&né nariadenia;

b} Pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i)  Zakono rozpoctovych pravidlich,

(it} Zakono financénej kontrole a audite,

(iv)  Obchodny zakonnik,

(v) zékon &. 40/1964 Zb. Obeiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej
ako ,,Ob&jansky zakonnik*),

(vi)  zdkon & 358/2015 Z. z o tprave niektorych vzrahov v oblasti Stdtnej pomoci
a minimélnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Stdtnej
pomoct) (d'alej ako ,, Zakon o Statnej pomoci®),

(vii) zakon & 575/2001 Z.z. o organizacii ¢innosti vlddy a organizdcii Ustrednej
Statnej spravy v znenf neskorsich predpisov (d’alej ako wkompetendny zdkon*),

(viii) zdkon o VO,

(ix)  zdkon &.431/2002 Z. z o 4ltovnictve v znenf neskoriich predpisov (d’alej ako
wiakon o ultovnictve®),

(x})  Zikon & 21172000 Z. ..

Pojmy pouZité v tychto VZP si v nadviznosti na &anok 1 ods. 1.1 zmluvy zéviizné pre cely
Zmluvy o poskytouti NFP, vritane vykladovych pravidiet obsiahnutych v &lanku 1 ods. 1.2 a3
L4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto
odseku 3 st rovnako zavizné, ako by boli obsiahnute vinych ustanoveniach Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Aktivita — sthrn Ginnosti realizovanych Prijimatefom v rémci Projektu na to vy&lenenymi
finanénymi zdrojmi podas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzvani, ktoré prispievaji
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory predstavuje pridani
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hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielova skupinu/uzivatefov vystedkov Projekiu nerdvisie
na realizécii ostatnych Aktivit;

ARACHNE - je ¥pecificky nastroj na hibkovi analyzu Gdajov s ciefom uréit’ projekty v ramei
ESIF nachylné na rizikd podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory mbze zvysi
efektivnost vyberu a riadenia projekiov, auditu a Jalej posilnit zistovanie a odhalovanie
podvodov a predchddzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Buropska komisia
a &lenskym Statom umoZnila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skotodnosti rozhodnej pre
potitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom wstanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odiisna lehota platnd pre konkrétmy pripad; pre poCitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicit Lehoty;

Celkové oprivnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vy$ka vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel'a, ktorym bola schvilena Ziadost' o NFP a ktoré predstavujii vecny aj finanény
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynaloZené v sivislosti s Projektom
na Realizdciu aktivit Projektu. Vecny rdamec Celkovych opravnenych vydavkov reipekiuje
pravidla vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimélnych Standardov opravnenosti
uvedenych v Systéme riadenia ESIF a z Vyzvania, Pre Gely tejto Zmluvy o poskytnuif NFP je
pouzivana terminologia ,.vydavky™, a to aj pre ,naklady* v zmysle Zakona o itétovnictve,

Centralny koordinadny orgin alebo CKO —v podmienkach Slovenskej republiky (d'alej aj
ako ,.SR*} pini tlohy centrilneho koordinaéného organu Urad podpredsedu viady SR pre
investicie a informatizdciu, ktory je Gstrednym organom Statnej spravy ureny v § 6 odsek |
Zakona o prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnu a (i¥inn  koordindciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturdinych a investiénych fondov v ramci

Partnerskej dohody SR na roky 2014 — 2020,

Certifikicia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravaenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizicii prispevku zo $trukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Burdpskeho namorého a rybarskeho fondu;

Certifikalny organ alebo CO — subjekt urgeny &lenskym 3tatom na idely certifikdcie, ktory
je zodpovedny za koordinaciu a nsmeritovanie subjektov zapojenych do systému finanéného
riadenia, vypracovanie GCtov, vypracovanie ziadosti o platbu a ich predkladanic Europske]
komisii, prijem platieb z Eurdpske] komisie, vysporiadanie finandnych vztahov (najmi z titulu
nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou komisiou ana narodnej (ovni ako aj
realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy
certifikatného orgdnu Ministerstvo financii SR

Deit — dhom sa rozumie Pracovny deii, ak vZmluve o poskytnuti NFP nie je vysiovne
uvedené, e ide o kalendarny def;

Podavatel’ — subjekt, ktory zabezpefuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutognenie
stavebnych prac alebo poskytnutie slurieb ako sutast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vystedkov VO alebo iného druhu obstarévania, ktoré bolo v ramei Projektu vykonané v sulade
so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dokumentacia — akakolvek informécia alebo sibor informéacii zachytend na hmotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate potitatového siboru tykajiice sa
a/alebo stvisiace s Projektom;
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Dopliiujlice monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu — informécie a tidaje poZadovangé
Poskytovatelom od Prijimatela v osobitnej forme podPa &linky 4 VZp,

EU — znameni Euwrdpska Gnia, ktord bola formélne konitituovani na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Gnii:

Eurépske ¥trukiurilne a investiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznadenie pre Eurdpsky
fond regiondlneho rozvoja,  Eurdpsky socidlny  fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pofnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybarsky fond;

Ex ante finanéni oprava — individuilne znienie hodnoty deklarovanych vydavkoy
Poskytovatelom z dévody zisteni poru$enia Prévnych predpisov SR alebo pravaych aktov EU,
napriklad v oblasti Verejného obstardvania, Nepotvrdena Ex ante finantnd oprava —

PoskytovateP identifikuje porudenie pravidiel Pravnych predpisov SR, pravaych aktov EUJ

v nadviiznosti na vystedok prebiehajliceho skiimania iného organu (napriklad kontrola UVO).
Potvrdeni Ex ante finanéng oprava — Poskytovatel identifikuje porugenie pravidiel
Prévaych predpisov SR, pravnych aktov EU alebo Prévnych dokumentov, uplatni finandny
opravu a k tomuto momentu sa neviae prebiehajiice skimanie iného organu, ktoré by mohlo
mat’ vplyv na vysku uplatnene;j finangnej opravy, resp. konanie bolo ukondend a finanéna
oprava bola uplatneng aj v nadviznosti na ukongend konanie iného organu (napriklad kontrola

~ukonéend operdcia“) nastane kalendarnym diiom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit

v ramci Realizicie aktivit Projektu dolo k spineniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vietky Opraviend vydavky a tieto si premietnuté do Ndtovnictva
Prijimatefa v zmysie pristusnych Pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/ziidtovany zodpovedajici NFP,

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu — formulsr v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zagatie realizécie hlavnych aktivit Projektu, Ukonéenie
realizicie hlavnych aktivit Projektu podla &lanku 4 odsek 7 VZP, ktoré zasiela Prijimatel
Poskytovatelovi;

Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje (daje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom 1TMS2014+ sa elektronicky vymiefiajti fdaje s tdajmi v informa¢nych
systémoch Eurépskej komisie uréenych pre spravy eurdpskych Strukturalnych a nvestidnych
fondov a s inymi vnutrodtitnymi informadnymi systémami vratane Informadného systému
aftovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovym systémom v rdme;j integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK — znamens Eurépsku Komisiu;
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Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykonava konirola overovanych skutodnosti podla
Zakona o prispevku z ESIF a finangna kontrola alebo audit podl'a Zakona o finangnej kontrole
a andite, pricom vo vzfahu k Zakonu o finanénej kontrole a audite ide o povinni osobu tak,
ako je v tomto zdkone definovand;

1ehota — ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedens inak, za dni sa povaZuja Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapotitava kalendarny defi, v ktorom dolo ku skuto&nosti uréujice)
zatiatok lehoty. Lehoty uréené podfa dni zadinajt plyndt prvym pracovaym diiom
nasledujicim po kalendirnom dni, v ktorom doglo ku skutotnosti urdujlicej zatiatok lefioty.
Lehoty uréené podla tyZdilov, mesiacov alebo rokov sa kondia uplynutim toho kalendarneho
diia, ktory sa svojim oznadenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skuto&nosti urdujicej zadiatok
lehoty. Ak taky kalendarny defi v mesiaci nie je, lehota sa kon&i poslednym diiom mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nedefu alebo na defi pracovného pokoja v zmysle zakona
& 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamitnych difoch v zneni
neskorsich predpisov, je poslediym ditom lehoty nasledujict pracovny defi. Pravidio potitania
leh6t stanovené v predchadzajicej vete sa neuplatni v pripade, ak ukongenie plnenia ma nastat’
najneskdr v konkrétne stanoveny ditum oznatenim dita, mesiaca aroka (DD.MM.RRRR);
v tomio pripade sa za deil ukondenia plaenia povaZuje prave tenfo datum bez ohPadu na iné
okolnosti (i ide o deil pracovného pokoja alebo Statay sviatok). Lehota je pre Prijimatela
zachovans, ak sa posledny deii lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa
podanie odovzdi na poStovil prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedeng inak.
V pripade elektronického predkladania pisomnosti, resp. Dokumentacie prostrednictvom
ITMS2014+ sa za moment, od ktorého sa odvija zagiatok plynutia lehoty, povazuje deil prijatia
(zaevidovania odosielatelom) pisomnosti, resp. Dokumentacie adresatom v ITMS2014+, tj.
datum prijatia pristuSnym subjektom sa zhoduje s datumom predloZenia predkladajicim
subjektom v ITMS2014+, ak zo Zmluvy © poskytnuti NFP a z obsahu danej pisommnosti alebo
Dokumentacie vysiovne nevypiyva neskorsi zatiatok, ato bez ohladu na to, & ma adresat
vedomost o prijati a predioZeni pisomnosti, resp. Dokumentacie;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zaviizna kvantifikicia vystupov a ciel'ov, ktoré majii byt
dosiahauté Realizaciou hlavaych aktivit Projektu, ich siedovanie na trovni Projekiu je dbleZité
7 pohJadu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpe&i dosahovanie
cielov na firovni operaéného programu. Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvania navrh meratelnych
ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do iadosti o NFP vietky alebo niektoré meratefné
ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel zodpovedd v ramci
Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu odzrkadfuji skutoné
dosahovanie pokroku nafirovni Projekty, pritadzuj sa k hlavaym Aktivitam Projektu
av zasade zodpovedajh vystupu Projektu. MeratePné ukazovatele Projektu st uvedené
v Prilohe &. 2 zmluvy v rozsahu, v akom boli sti¢astou Schvaienej Ziadosti o NFP;

Mimoriadna monitorovacia sprava — dopliiujice monitorovacie (daje a informacie
pozadované Poskytovatefom od Prijimatefa v osobitnej forme podfa clanku 4 VZP;

Moniterovaci vibor — organ zriadeny riadiacim organom pre operatny program Integrovand
infrastruktira (d'alej aj ako ,.OP 11} v salade s ¢lankom 47 a nasledujiicich vSeobecného
nariadenia, ktory skiima vietky otazky ovplyviiujiice vykonnost operainéhio programu vratane
zaverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje Kkonzulticie, skiima
a schvaluje vietky navrhy riadiaceho organu na zmenu operaéného programu;

Nariadenie 1301 — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady. (B & 130172013
o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ctela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruduje nariadenie (ES) &. 1080/2606;
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Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie — nariadenic Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 130372013, ktorym sa stanovuji  spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho  rozvoja, Eurépskom  socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde

Nariadenia k jednotlivim eurdpskym Strukturdlnym a investiénym fondom aleho
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahiflajii pre Gdely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1301;

Nariadenie 2018/1046 — nariadenie Eurépskeho parlamenty a Rady (EU, Euratom) 2018/1046
z 18, jiila 2018 o rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahujit na v8eobecny rozpotet Unie, o
zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 13012013, (EUy & 1303/2013, (EU) ¢
[304/2013, (EU) ¢. 1309/2013, (EU) ¢&. 1316/2013, (EU) & 223/2014, (EU) & 283/2014 a
rozhodnutia & 541/2014/E a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP — suma finanénych prostriedkov poskytnuta
Prijimatefovi na Realizdciy aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvélenej Ziadost; o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytauti NFP, zverejnych prostriedkov v stilade s platnou
pravaou Gpravou (najmi Zékonom o prispevku z ESIF, Zakonom o finanénej kontrole 2 audite
a Zikonom o rozpoltovych pravidlach). Maximalna vyska NFp vyplyva zrozhodnutia
o schvaleni Ziadasti o NFP 3 predstavuje urdité 9% z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhfadom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvania. Skuto&ne
vyplateny NFP predstavuje urdité % zo Schviélenych opravnenych vydavkov vzhladom
na intenzitu pomoci pre prisluSny subjekt, ktory realizuje Aktivitu Projektu, a pre prislugng
Altivitu Projektu v silade s podmienkami Vyzvania a poe zohladneni dalsich skutodnosti
vyplyvajlicich zo Zmluvy o poskytnuti NF P; vyska skutogne vyplateného NFP méze byt rovna
alebo niZsia ako vyska maximalnej vysky NFP;

Neoprivnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravaenymi vydavkami; ide najmi
o vydavky, ktoré sq v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NEP (napr. vznikli mimo obdobia

opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie

Nezrovnalost — akékolvek porulenie prava Eurdpskej tinie alebo vmitrostatacho priva
tykajiceho sa jeho uplatfiovania, bez ohladu na to, &i pravna povinnost bola premietauta
do Zmluvy o poskytnuti NF P, pricom uvedené poruenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu ziidastiujiceho sa na vykondvani ESTF, dasledkom ¢oho je alebo by

nedostatkov podFa Nariadenia 1303 povazuje aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny zikonnik — zikon ¢. 513/1991 ZzZb. Obchodny zékonnik v zneni neskordich
predpisov;

Obdiansky zikonnik — zikon & 40/1964 Zb. Obtiansky zakonnik v zneni neskorich
predpisov:
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Okolnost’ vylutujiica zodpovednost’ alebo OVZ — prekazka, ktord nastala nezavisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozna
rozumne predpokladat’, ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvratifa alebo
prekonala, a d'alej Ze by v Case veniku zavizku tito prekazku predvidala. Uiinky Okolnosti
vyluéujlicej zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial trvd prekdZka, s kterou si tieto
adinky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevyluduje prekézka, ktora vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na posiidenie toho, & urdita udalost’ je OVZ, sa pouvZije ustanovenie
§ 374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt' OVZ, musi splitat vietky nasledovné podmienky:

{(i) doasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnostt zo zavizku
po urdith dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a kiory je zékladnym rozlifovacim znakom
od dodatodnej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy povinnost dlznika zanikne,
s ohT'adom na to, ze dodatodn4 nemoZnost pnenia ma trvaly, nie dodasny charakter,

(ii) objektivna pévaha,_ v dosledku doho OVZ musi byt nezavistd od véle Zmiuvnej strany,
Lkiora vznik takejto udalosti nevie ovplyvmit,

(iii) musi mat’ taki povahu, Ze bran Zmluvnej strane v plnent jej povinnosti, a to bez ohladu
na to, &i ide o pravne prekéZky, prirodné udalosti alebo d'algie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratiteTnost’, v dosledku ktore] nie je moZné rozumne predpokladat’, Ze Zmluvna
strana by mohla tito prekazku odvratit’ alebo prekonaf’, alebo odvratit’ alebo prekonat
jej nasledky v ramei lehoty, po ktorll OVZ trvé,

(v) nepredvidatelnost, ktord mo¥no povaZovat' za preukazani, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmhuvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekazke dobjde,
priom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajiice z Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU st alebo maji byf kazdému znime aza ich splnenie zodpovedi
Zmluvna strana bez moznosti liberacie.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie leh6t vrozsahu, ako vyplyvajil z Pravnych predpisov SR a privnych
aktov EU:

Opakovany — vyskyt urite] identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky — vydavky, ktoré skutolne vznikli a boli uhradené Prijimatelom
v sivislosti s Realizacion aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
spiiiaji pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v &lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravrenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov mdze byt rovna alebo
nizsia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkoy a stfasne rovna alebo vyisia ako vyska
Schvalenych opravnenych vydavkov;

Organ auditn alebo OA - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo
subjekt verejnej spravy, ktory je funkéne nezavislty od riadiaceho organu a certifikainého
organu, Ulohy organu auditu plni Ministerstvo financii SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je

.

vsilade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislugnymi
uzneseniami viady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b} viada SR,
¢y CKO,
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d)  Certifikacny orgén,

e) Monitorovaci vvbaor,

1) Orgéan auditu a spolupracujiice organy,

g} Orgéan zabezpecujiict ochrany finanénych zaujmov EU,
h)  Gestori horizontalnych principoy,

i) Riadiaci orgén,

i} Sprostred kovatel'sky orgén:

Platba - finan¢ny prevod NFP alebo jeho ¢asti;

Eurépskej {nii o ochrane finanénych Zaujmov Eurépskych spologenstiey. Podozrenie
z podvodu nie je toto¥nd s trestinym ¢inom podvody podfa zikona &. 300/2005 7. ». Trestny
zakon v zneni neskorich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade &1
K.3 Zmluvy o Eurdpskej tnii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spologenstiey je
subsumovany pod trestny Cin poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej tinje;

Pracovny deg — dei, ktorym nie je sobota, nedela alebo deft pracovného pokoja v zmysle
zakona ¢. 241/1993 Z. 2. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych diioch
v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaja priava a povinnosti alebe ich
zmena alebo tie? Privny dokument — predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny prévay dokument bez ohfady na jeho nizov, pravnu formuy a procediiru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojernym
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany
na zaklade a v suvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF,
to véetko vidy za podmienky, Ze bol Zverejneny. Ak st v Jednotlivom pripade vydané alebo
schvélené viacerymi na to opravnenymi osobami viaceré Pravae dokumenty, ktoré upravuji
rovaaké otdzky, resp. tf isti ablast’ vztahov, pre téely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP si pre
Prifimatela zévznymi Pravaymi dokumentmi (napr. Priruka pre Prijimatela, Prirugka
k procesu verejného obstardvania) tie verzie Pravnych dokumentov, ktoré vydalo alebo
schvélilo Ministerstvo hospodérstva SR ako Poskytovatel’, pokial Poskytovate!’ v konkrétnom
pripade vyslovne v Pravnom dokumente neurdil inak;

Privne predpisy EU alebo privne akty EU - zahifiajil primérne pramene prava EUJ (najmi
zakladajace zmluvy; doplnky, protokoly a deklarcie, pripojené k zakladajicim zmluvam;
dohody o pristiipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s cielom zabezpedit’ hiadké
fungovanie EU), sekunddrne pramene priava EiJ {nariadenia, smernice, rozhodnutia,
odporiania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaja prava a povinnosti, ak
boli Zverejnené v Uradnom vestniky EU

Prévae predpisy SR — vicobecne Zdvizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajtce skitmanie prebichajlice posudzovanie silady poskytovania NFP s Pravnymi
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pre verejné obstardvanie, Protimonopolny frad Slovenske] republiky, Eurépska komisia)
z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zdkonnosti vydavkov. Samotny
vykon kontroly, overovania alebo auditu sa nepovazuje za Prebiehajiice skiimanie, a to az do
momentu, pokial neexistuje pochybnost’ o sprivnosti, opravnenosti alebo zakonnosti
vydavkov; tito pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom
zisteni alebo inym vystupnym dokumenton z kontroly, overovania alebo auditu;

Predmet Projektu — hmotne zachytitePnd podstata Projektu (po Ukondeni realizacie hlavaych
aktivit Projektu sa spravidla oznatuje aj ako vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie,
realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; moie ist napriklad o stavbu, zariadenie, Dokumentaciu, ind vec,
majetkovii hodnotu alebo prévo, pridom jeden Projekt moZe zahfiiat aj viacero Predmetov
Projekty;

Prioritnd os — jedna z priorit stratégie v OP TI, ktora sa skladd zo skupiny navzajom
sitvisiacich operécii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi;

Prirutka pre PrijimatePa — je vzmysle Systému riadenia ESIF zavdznym riadiacim
dokumentom vydanym Poskytovatel'om, zvetejnenym na Webovom sidle Poskytovatefa pre
projekty technickej pomoci pre prijimatefov: Ministerstvo hospodéarstva SR a Slovenskd
inovatna a energeticka agentira, ktory predstavuje procesny nastroj popisujiici jednotlivé fazy
implementicie projektov;

Realizdcia Projektu — obdobie od ZaCatia realizicie hiavnych aktivit Projektu aZ po Finaniné

ukon&enie Projektu;

Realizdcia aktivit Projektu ~ realizacia vietkych hlavaych Aktivit projektu v silade so
Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmhuve o poskytnuti NFP pouZiva
spravidla vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnit strénkn Realizacie aktivit Projektu bez ohl'adu
na Sasovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizicie Projektu,
t.j. obdobiu, vrdmci ktorého Prijimatel’ realizuje hlavné Aktivity Projektu od Zatatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér viak od 01. januara 2018, do Ukondenia realizécie
hlavngch aktivit Projekiu. Maximalna doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda
opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzvani, v dosledku ¢oho za Ziadaych okolnosti
nesmie prekrodif termin stanoveny v &linku 65 ods. 2 vieobecného nariadenia, tj. 31.
december 2023;

Riadiaci organ alebo RO - organ itatnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizdciu operatného programu a zodpovedd za
riadenie operainého programu v stlade so zasadou spravieho finantného riadenia podla
&lanku 125 vieobecného nariadenia. Riadiacim organom pre OP 11 je Ministerstvo dopravy a
vystavby Slovenskej republiky, V podmienkach SR v salade s § 7 Zakona o prispevku z ESIF
uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je
to utelné, Riadiaci organ moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organy;

Riadne — uskutoénenie tkonu v sulade so Zmluvou o poskytnutf NFP, Pravaymi predpismi
SR, pravaymi akimi EU, Vyzvanim ajeho prilohami, Priruckou pre Prijimatela, Prirutkou
k procesu vergjného obstaravania, Systémom finantného riadenia, Systémom riadenia ESIF
ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schvalena Fiadost o NFP ~ Zadost o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvilena
PoskytovateYom v ramci konania o Ziadosti v zmysie Zakona o prispevku z ESIF aktord je
wloZena u Poskytovatel'a;
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Schvalené oprivnené vydavky — skutocne vynaloZené, odévodnend a riadne preukizané
Oprdvnené vydavky schvilené Poskytovatelom v ramci predloZenych Ziadosti o0 platbu;
s ohfadom na definiciy Oprivnenych vydavkov, vyika Schviélenych opravaeaych vydavkov
mdZe byt rovna alebo nizdia ako vyska Oprévaenych vydavkov;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch tétovania, Skupiny
opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkoy,
ktory tvori prilohu &, | Metodického pokynu CKO na programove obdobie 2014 — 2020 ¢, 4
k &iselniku oprivnenych vydavkov;

Spriva o zistencj nezrovmalosti — dokument, na ktorého zéklade je oficidlne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v Jednotlivyeh Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS20 14+

.Sprostredkovatei’sky orgin alebo SO - ministerstvo, ostatny Gstredny organ Statnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ing pravnicka osoba, ktord m4 odborné, personalne a materialne
predpoklady uréeni na plnenie uréitych tiloh riadiaceho organu podla &ldnku 123 ods. 6
vieobecného nariadenia av stlade s § 8 Zakona o prispevku z ESIF, ato na ziklade
pisomného poverenia riadiaceho organu sprostredkovatelskémuy organu na vykon ¢asti tloh
riadiaceho organu. V silade s uznesenim viady SR &. 522 zo diia 23. oktdbra 2019 v spojeni s
uznesenim vlidy SR & 171 2o 16, aprila 2014 je SO pre OP I Ministerstvo hospodarstva
Slovenske;j republiky, ktoré vykondva dlohy v mene a na nget RO. Rozsah a definovanie uloh
SO je predmetom zmluvy o vykondvani gasti Gloh Riadiaceho organu Sprostredkovate!‘skj’/m
orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO opravitujitcom

SO na konanie vodi tretim osobamy;

Systém finan&ného riadenia Strukturdlnych fondoy, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
aamorného a rybirskcho fondu na programové obdobie 2014 — 2929 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifika&nym organom, ktory predstavuje sihun
pravidiel, postupov a &innosii financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahéta finandéné
plénovanie arozpoltovanie, riadenie a realizdciu toku finanénych prostriedkov, d&tovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu a vysporiadanie finanénycl

Systém riadenia eardopskych Strukturilnych ainvesti®nych fondov na programové
obdobie 2014 - 2020 alebo Systém riadenia ESIF — dokument vydany CKO, ktory
predstavuje stihm pravidiel, postupov a &innostf, ktoré sa uplatfiujn pri poskytovani NFP a,
ktoré st zavizné pre vietky zifastneng subjekty; pre iely Zmiuvy o poskytnuti NFP je
zaviznd vidy aktuilna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO
v nadviznosti aj na ititerpretadng pravidia uveden¢ v &lanku | ods. 1.3 pism. d} zmluyy:
roveako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v stfade
s kapitolou 1.2 ads. 3, pism. a) a7 ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Zmiuvy o fungovani EU, ktora naraa sttaZ alebo hrozi narugenim sutaZe tym, e zvyhodiiuje
uréité podniky aleho vyrobu uritych druhov tovarov a mdZe nepriaznivo ovplyvait' obchad
medzi Elenskymi stitm; Eurdpskej tnie. Pomocou sa Vo vyzname uvadzanom v tejto Zmiuve
o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $titna pomoc. Povinnosti zmluvnych
strin, ktoré pre ne vyplyvaji z privneho portadku SR alebo 2 pravaych akiov EU ohladom
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§tatnej pomoci, zostavaji pinchodnotne aplikovatelné bez ohfadu na to, ¢l ich Zmluva
o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahfiiajicom
poskytnutie pomoci, ako aj bez ohPadu na to, &i sa Prijimatel povazuje podla Pravaych
predpisov SR za vergjnopravity subjekt alebo subjekt sikromnéeho préva;

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 Zakona o Ggtovnictve. Na Gcely
predkladania ZoP (predfinancovanie, refondacia — priebezna platba, zddtovanie zalohovej
platby) sa vyZaduje splnenie naleZitosti definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) az f) Zakona o
adtovnictve, pritom za dostatotné splnenie nalezitosti podia pism. f) sa povaZuje vyhlisenie
Prijimatela v 7oP v Easti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy &. 1a) Systému finan&ného
riadenia. V stvislosti s postipenim pohladavky sa z pohfadu splnenia poZiadaviek
vieobecného nariadenia za Getovay doklad, ktorého dékazna hodnota je rovnocenna faktaram,
povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapoéitania;

Ukontenie realizicie hlavnych aktivit Projekiu — predstavuje vkondenie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizdcia hiavaych aktivit Projektu sa povaZuje za ukongenit
v kalendérny deii, kedy Prijimatel’ kumulativie splni nizéie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia, je prevadzkyschopny, resp. sfunk&nil sa a/alebo je aplikovatelny
tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej siadosti o NFP. Splnenie tejto podmienky sa
preukazuje najmé:

{i) neuplatiiuje sa,

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inyim vhodnym
dokumentom, ktoré s podpisané, ak jJe Predmetom Projektu zariadenie,
Dokumentacia, ind hnutePn( vec, pravo alebo ina majetkova hodnota, pricom
2 dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat
prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu Projektu do uZivania
(ak to vyplyva zpovahy plnenia alebo zo Schvalenej Ziadosti o NFP, resp.
Vyzvania), alebo,

(iil) neuplatituje sa,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urlitym a zrozumitelnym
spdsobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatel'ovi, afatebo bol
so siihlasom Prijimatela sfunkgneny, resp. aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvalenej Ziadosti o NFP.

Ak ide o Ukontenie realizicie hlavaych Aktivit Projekiu v pripade, kedy riadne
dodanie/sfunkénenie/aplikovanie Predmetu Projektu/uvedenie Predmetu Projekiu do
usivania nie je mozné preukazat podla pismena b) vyssie, splnenie tejto podmienky
Prijimatel’ preukazuje podla £linku 4 odsek 7 VZP predloZenim Hlasenia o realizacii
aktivit Projektn suvedenim dfia, ku ktorému doglo k ukondeniu poslednej hlavne)
Aktivity Projektu, priom Prijimatel je povinny doruéit Poskytovatefovi dokument
odévodiiujici ukongenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v defi uvedeny v Hlaseni
o realizacii aktivit Projektu.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ately UkonZenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnentt jej spinenim pre najneskor ukonéovany
giastkovy Predmet Projektu, pritom musi byt stéasne splnend aj pre skor ukonéené
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v zmysle zakona &. 343/2015 Z. Z. 0 verejnom obstaravani a o zmene 3 doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorsich predpisov (Zikon & 343/2015) v savislosti $ vyberom
Doddvatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvddza pojem  Verejné obstardvanie
vo vieobecnom vyzname obstardvania shuZieb, tovarov a stavebnych prae, t.j. bez ohladuy
na konkrétne postupy obstaravania podla zikona o VO, zahiia aj ing druhy obstardvania
{vyberu Dodavatela) fAespadajlice pod zékon o VO, ak ich Pravne predpisy SR pre konkiétny
pripad priptstajn (napr. zdkazky podla § 1 ods. 2 a2 14 zakona o VO alebo zdkazky vyhldsené
osobou, ktorej verejny obstardvatef poskytne 50% a menej finandnych prostriedkoy na dodanie
tovaru, uskntofnenie stavebuych prac g poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnoprzivny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadj veregjnym pravom v zmysle &lanky 2
ods. 1 bod 4 smernjce Eurépskeho parlamenty a Rady (EU &, 2014724/E17 2 26. februdra 2014

zoskupenie lizemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamenty a Rady
(EU) ¢ | 082/2006 v platnom zneni alebo vzniknuis podla zdkopa &, 90/2008 7.z o
europskom zoskupeni izemnej spoluprice a o doplneni zikona &, 34072001 Z. 7 o Statnej
Statistike v znen{ neskossich predpisoy v znewi neskordich predpisov, bez ohladu na to, & sa

Vyzvanie na projekty technickej pomoci Slovenskej inovaénej & energetickej agentury
vriamei OP I aleho Vyzvanie - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Poskytovatela, na zéklade ktorého Prijfmatel” v postaven; Ziadatela vypracoval a predlogil
Ziadost” o NFP Poskytovatel’ovi, uréujlcim Vyzvanim pre Zmluyné strany je Vyzvanie
vyhlasené pod kédom uvedenom v &ldnku 2 odsek 2.1 zmluvy;

Webové sidlo Poskytovatela — www.opvai.sk;

Zadatie realizicie hlavnyeh aktivi¢ Projektu — nastane v kalendérny deit, kedy doslo
k zagatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i) neuplatiivje sa, alebo

(if) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodéavatela, alebo nadobudnutim (&innosti
prvého  zmluvného vzfahu s Dodévate[’om, ak prislugna doddvatePsk4 zmiuva
nepredpoklada vystavenie pisomne;j objedndvky alebo

(iii) zadatia poskytovania sluzieb tykajicich sa Projekiu, alebo

(iv) neuplatiuje sa, alebo
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(v) zadatia realizdcie inej &innosti realizovanej v sulade s Vyzvanim v rdmei prvej hiavnej
Aktivity, ktoris nemozno podradit’ pod vyssie vymenované body (ii) alebo (iii) a ktora je
ako hlavna Aktivita uvedend v Prilohe &. 2 zmluvy,

podla toho, ktora zo skuto&nosti uvedenych pod pism. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vylitenie nedorozumeni sa vysiovne uvidza, 7e vykonanie akéhokolvek ukonu
vztahujiceho sa krealizicii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, apreto
vo vzfahu k Zadatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujiice pre urlenie obdobia pre venik
Opravnenych vydavkov;

Zatatie Verejného obstardvania/obstarivania alebo zadatie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutofnenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) prediozenie Dokumenticie k VO na vykon prvej ex ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykondvané prvi ex ante kentrola, sa
za zatatie Verejného obstardvania povaZuje:

(i) odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Vergjncho obstardvania, alebo

(i) odoslanie oznamenia pouZii¢ho ako vyzva na sttaZ alebo vyzva na predkladanie
pondk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zékazky v rémci elektronickeho trhoviska, alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponik vybranym zaujemcom;

Zachovanie utelu Projekiu po jeho ukondeni — zachovanie ticelu majetku nadobudnutého
alebo zhodnoteného z NFP alebo zjeho &asti v ramci Realizacie aktivit Projektu v zmysle
Schvalene} Ziadosti o NFP po Ukondeni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Prijimatel je
povinny Zachovat' el Projektu po jeho ukonéeni, a to od Ukondenia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu pofas obdobia zaradenia tohto majetku v evidencii majetku Prijimatel’a
v zmysle Zakona o Gctovnictve a prisluinych postupov G&tovania, maximalne v3ak do 31.
decembra 2028;

Zakon & 343/2015 - zakon & 343/2015 Z. z. o vergjnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o finanénej kontrole 2 audite — zdkon C. 357/2015 Z. z. o finantnej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov;

Zakon o prispevku z ESIF — zékon €. 292/2014 Z. z. prispevku poskytovanom z eurdpskych
strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskordich predpisov;

Zakon o rozpoétovych pravidlich — zikon &. 523/2004 Z. z. o rozpoltovyeh pravidlich
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;

Z4kon o verejnom obstardvani alebo zakon o VO - Zakon &. 343/2015;

Zvercjnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany. podla Zmluvy o poskytnutf NFP, ak je uskutotnené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finandného riadenia alebo
akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost sa s takymio Pridvnym
dokumentom, zktorého pre neho vyplyvaji alebo mobZu vyplyvat’ prava a povinnosti,
oboznamit a zostladit sjeho obsahom svoje &innosti a postavenie, ato od okamihu
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Zverejnenia alebo od neskorieho okamihu, od ktordho Zvergjneny Prédvny dokument
nadobiida n&innost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie s stanoveng
osobitné podmienky, ktord s zévizné. Poskytovatel nie Jje v Ziadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriovat, Povinnosti
Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vieobecného nariadenia a implementaénych nariadeni
tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa
vzhladom na kontext méze v Zmiuve o poskytnuti NFp pouZivat vo forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prislu¥nom gramatickom tvare, pricom m4 vidy
vySiie uvedeny vyznam;

rozpoctu na  spolufinancovanie v prisludnom pomere. Ziadost oplatbu vypracoviva a
elektronicky odosicla Prijimatel’ prostrednictvom elektronického formuldra v ITMS2014+
a postupuje tak, aby bola Zop odosland pisomne v siilade s Ctankom 4 zmiuvy:

Ziadost 0 vritenie finannych prosiriedkov alebo Zov — pisomnost, ktora pozostiva
z formularu  Ziadosti 0 vritenie finanénych prostriedkoy a priloh, na ziklade ktorej si
Poskytovatel’ uplatiiuje pohladavky Z prispevky vodi Prifimatelovi, ktory mé povinnost
vysporiadat’ finanéné vztahy v salade s &lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNYE POVINNOSTI PRIJIMATEDA

1.

b

Lt

Prijimatefl sa 2avizuje dodrZiaval ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, Véas a v sitlade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizécii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou. Prijimatel sy zavizuje realizovat Aktivity Projekt
v silade so Schvalenoy Ziadostou o NFP, pokial’ Zmluva o poskytnut] NFP nestanovuje inak,

Prijimatel’ zodpoveds Poskytovatelovi za Realizdciu aktivit Projektu a Zachovanie ucely
Projektu po jeho ukondeni v zmyste Zmiuvy o poskytnuti NFP v celom rozsahu za podniienok
uvedenych v Zmiuve o poskytnuti NFP, Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodévatel'ov
alebo inych zmluvne alebo nak zaviazanych g spolupracujticich oséb, zodpovedd za
Realizdciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sam. Poskytovatel nie Je vZiadnej fize

Neuplatiiyje sa,

V déstedku toho, ze uzavretiv Zmhivy o poskytnuti NFpP predehidzalo konanie o Ziadosti
o NFP podl'a Zikona o prispevku z ESIF, v ktorom bol ZiadatePom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v Schvélenej Ziadosti o NFP boli v stlade s § 25 Zakona o prispevku z ESIF
prenesene do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mozna len vynimoéne,
8 predchadzajficim pisomnym sthlasom Poskytovatela a Po splneni podmienok stanovenych
vZmluve o poskytnuti NFEP, Zmena Prijimatela  mdze byt schvalens postupom
a za podmienok stanovenych y Clanku 6 ods. 6.3 zmhuvy pre vyznamnej$iu zmenu iba
v pripade, ak:

a} v jej dosledkn neddjde k porueniy Ziadnej z podmienok poskytnutia prispev{ku, ako boli

definované vo Vyzvani, to Znamend, ze aj novy Prijimatel’ bude spifiat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) fito zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pbvodnym  PrijimateFom
v postaveni Ziadatela, a
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¢) tato zmena nebude maf Ziaden negativay vplyv na ciel’ Projekiu podla &lanku 2 ods. 2.2
zmluvy 2 na Géel Zmluvy o poskytnuti NFP a na MeratePné ukazovatele Projektu,
pridom Prijimatel’ musf preukézat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeli, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom,
osobitnym pravaym tkonom, ktorého Gtastnikom bude Poskytovatel, vstipi do prav
a povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, a to aj v pripade, ak
v zmysle osobitného pravaeho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym
PrijimatePom, univerzalnym pravaym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti, resp. nesplni podmienky podfa tohto odseku 4 tohto &lanku

VZP, ide o podstatné porufenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho &ast v silade s &lankom 10 VZP.

Neuplatiiuje sa.

Zmiuvné strany sa vzajomne zavizujl poskytovat’ si vietku potrebnil shidinnost’ na plaenie
ziviizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze druba
Zmluvna strana neposkytuje dostatofnii poZadovani sitinnost, je povinna ju pisomne vyzvat
na napravu.

Prijfinatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ nenrti inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlne platnou verziou Manualu pre informovanic a
komunikaciu Zverejnenou na Webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC

PRIJIMATELOM
1. Prijimatef ma pravo zabezpe€it' od tretich 0sdb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac

potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a sudasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskrimindcie hospodérskych subjekiov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane
posudenia konfliktu  zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality (cinnosti
a (ilelnosti.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadévani zékaziek na dodanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizéciu aktivit Projektu ako aj pri zmendch tychto
sikaziek v stlade so zakonom o VO ako aj Prirukou k procesu verejného obstardvania, kiord
vydava Poskytovatel. Ak sa ustanovenia zakona o VO na Prijimatela alebo dant zdkazku
nevztahujh (tyka sa aj osdb, ktorym verejny obstardvatel’ poskytne 50% a menej finanénych
prostriedkov na dodanie sluzieb, tovarov alebo stavebnych préc), je Prijimatel’ povinny
postupovat’ pri zadavani zékaziek podla pravidiel upravenych v Prirutke k procesu verejného
obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢&. 12. Prijimatel’ je povinny pri zadavani zakaziek
podla § 117 Zakona . 343/2015 postupovat spdsobom upravenym v pristulnej kapitole
Systému riadenia ESIF a v Prirucke k procesu vergjného obstardvania. Prijimatel je povinny
postupovat’ pri zadavani zakaziek v hodnote nad 30 000 EUR podFa postupov upravenych v
Prirugke k procesu verejného obstaravania.

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatefovi Dokumentaciu z Verejného obstardvania
v plnom rozsahu prostrednictvom ITMS2014+, ak Poskytovatel neurli inak v Prirucke
k procesu vergjného obstaravania. Poskytovatel je opravneny pozadovat’ od Prijimatela aj
intt Dokumentaciu z Verejného obstardvania, ak je to potrebné na riadny vykon ¢innosti
Poskytovatela a Prijimatel je povinny Poskytovatelovi tito Dokumentaciu v urdengj lehote
alebo termine poskytnif Poskytovatefovi. Prijimatel’ predklada Dokumentéciu  podla
predchadzajiicej vety v lehotach avo forme urlenej v Systéme riadenia ESIF, pokial
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Poskytovatel' v Prirucke k procesu verejncho obstaravania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti
NFP neurgil inak, Dokumentéciu predkladant prostrednictvom 1TMS2014+ je Prijimatel
povinny evidovat samostatne na Jjednotlivé Zasti Dokumentacie, aby celkovy objem dit za
Jednu prilohu neprekrogif 100 MB. Minimélny rozsah Dokumentacie, ktort Prijimate!’ povinne
predkladd cez ITMS2014+ Je definovany rozsahom Dokumentacie zverejilovanej v profile
podla § 64 Zakona &. 34372015 v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, pritom uvedens
povinnost' plati pre vietkych prijimatelov (pozn. uvedeni povinnost plati pre vietkych
prijimatelov anevztahuje sa na informdcie podla § 64 odsek | pismeno d) a pismeno e)
Zékona &, 343/2015). Poskytovatel’ je v Praviom dokumente opravneny wrdif povinnost
predkladania Dokumenticie cex ITMS2014+ aj v pripade inej Dokumentacie, ako je
Dokumentacia definovang v predchadzajicej vete, prigom stanovenie tejto povinnosti zavisi

zakaziek realizovanych s vyuZitim elektronického trhoviska a zikaziek s nizkou hodnotou,
pri€om rozsah takto predkladanej Dokumentacie urdy Poskytovatel. Prijimater pri predkladani
Dokumentacie dorug{ PoskytovatePovi pisomna Ziadost o vykonanie kontroly VO podFa tohta
¢lanku VZP listinnou formou podrla &lanku 4 zmluvy, vritane gestného vyhlasenia, v ktorom
identifikuje Projekt a predmetné Verejné obstargvanie. Sti¢astou tohto Sestndho vyhlasenia je
supis vietkej predkladanej Dokumentacie a vyhlasenie, e predkladans Dokumenticia je
iplnd, kompletns vzmysle Prirudky k procesu  verejného obstardvania aje foto¥n4
s origindlom Dokumentacie Verejného obstaravania, St¢asne Prijimate vyhlasi, Ze si je
vedomy, Ze na ziklade predloZenej Dokumentdcie vykona Poskytovatel finanéni kentroly
predloZena cez ITMS2014+ nie ie kompletn4, Prijimatel’ je povinny predlozir aj chybajicu
¢ast’ Dokumenticie cez ITMS2014+ na ziklade Ziadosti Poskytovatela o doplnenie
Dokumentacie. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ Je Dokumenticia predioZend cez
ITMS2014+ netitatena alebo poskodena. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékolvek vyhlasenie
podlia tohto adseku tohto Clanku VZP napriek vyzve Poskytovatela nepredlozi, pripadne
nepredlozi vias, méze Poskytovatel uvedens kvalifikovat’ ako podstatné porusenie povinnosti
Prijimatel'om, resp. podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon finanénej
kontroly VO tovarov, sluzieb, stavebnych prac zaCinajg plynnt’ prvym pracovnym diom
nasledujiicim po evidovani prijatej Ziadosti Prijimatel'a o vykonanie kontroly. Prijimaterp je
zéroveli v pripade nadlimitnych a pedlimitnych zikaziek Verejného obstaravania povinny

Poskytovatela alebo inych subjektov podFa &fanku 12 odsek 1 VZP, a to zriadenim pristupu do
elektronického prostriedky pouzitého na elektronicki komunikaciu. Stdastou elektronickej
podoby Dokumentacie st aj auditné zZdznamy o vietkych tGkonoch vykonanych v pougitom
clektronickom prostriedky, V' nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 Zakona &, 343/2015
v pripadoch drubej ex ante kontroly pred uzatvorenim zmluvného vzfahy {pred podpisom) s
Ospesnym uchddzadom podla odseku 6 pism. b} tohto &lanku VZP, Je v prisludnej kapitole
Systému riadenia ESIF osobitne upravens spoluprica s UVO, v pripade, Ze Prijimatel podal
proti rozhodnutiu  Urady pre verejné obstardvanie odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatelovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel uzatvor zmluvny vztah
{podpise zmluvay dokument) s ispednym uchadzadom pred riadnym ukonéenim tejto
kontroly, resp. vabec nepredlozi Dokumentéciu z VO na tato kontrolu, uvedent skutodnost’ je
Poskytovatel® opravneny vyhodnotit ako podstatré poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Poskytovatel vykona finangnd kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a stvisiacich postupov v zmysle Zakona o finangnej kontrole a audite a podla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF a v Prirucke k procesu verejného obstardvania. Vykonom
kontroly obstarévania sluZieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov alebo inym
ikonom zo strany Poskytovatel'a nie je dotknuta vyluéna a koneéna zodpovednost’ Prijimatela
ako verejného obstardvatel'a, obstaravatela alebo osoby podla § 8 Zakona &. 343/2015 za
vykonante VO pri dodrzani Pravnych predpisov SR, pravaych aktov EU, tejio Zmluvy
o poskytnuti NFP, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je
vykonom kontroly Poskytovatelom alebo inym (konom Poskytovatela dotknutd vyluéna
a koneéna zodpovednost’ Prijimatel'a za obstardvanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny
postupovaf podl'a zikona o VO. Prij imatef berie na vedomic, %e vykonanim finanénej kontroly
Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatefa alebo iného opravneného organu
na vykonanie op#tovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, ato pocas celej doby
tinnosti Zmhuvy o poskytnuti NFP a/alebo kedykolfvek v nadvéznosti na zistenia, ktoré budi
vyplyvat z tejto opétovnej kontroly/novej kontroly/auditw/overovania a ktoré mozu byt odiidné
od zisteni predchadzajacich kontrol/auditov/overovani. V pripade, Ze zdvery opitovnej
kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dosledkn aplikacie postupov
vychadzajicich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre
verejné obstardvanie, rozhodnuti Studneho dvora EU alebo Pravnych dokumentov alebo
komunikacie s EK alebo inymi organmi SR & EU, st odlisné od zaverov predchadzajice]
kontroly/auditu/overovania, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov z opiitovnej
kontroly/novej kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v pinej vyike vodi Prijfinatefovi pripadné
sankcie za nedodrZanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO, resp. postupov pri
obstarani zakazky, na ktotit sa zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze
v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla &lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela
identifikuje Nezrovnalost vyplyvajicu z VO, spolivajiicu v porugeni Pravnych predpisov SR
a/alebo pravnych aktov EU a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti
s VO, poruSenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zakone o VO alebo vyplyvajicich
z pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, ato aj nad ramec zisteni Poskytovatela a bez
ohladu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadza, a v ddsledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost vratit NFP alebo jeho &ast, Prijimatel’ sa zaviizuje takto vyCislené NFP
alebo jeho &ast vratit' v sfilade s &lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny v zdvislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat’ pri predkladani Dokumentécic z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podla prislugnej kapitoly Systému riadenia ESIF a v pripade postupov
pri obstarani zdkazky, na ktorii sa zdkon o VO nevzfahuje, podi'a Metodického pokynu CKO
& 12. Ak Poskytovatel v Prirucke pre Prijimatefa, v Prirucke k procesu vergneho
obstardvania alebo v tejto Zmluve o poskyinuti NFP neuréi iné terminy arozsah
Dokumentacie, ktord je Prijimatel povinny predkladal’ Poskytovatel'ovi, Prijimalel’ postupuje
podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani
zékazky, na ktorfi sa zakon o VO nevzahuje, podla Metodického pokynu CKO ¢&.12.

Finanénti kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zikonom o VO vykondva Poskytovatel
v zavislosti od fazy/etapy Sasového procesu VO ako:

a) prvii ex anie kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) drulti ex ante kontrolu pred uzatvorenim zmluviého vzt'ahu (pred podpisom) s Gspednym
uchadzaéom,

¢) Standardni alebo nasledni ex post konirolu,

d) kontrolu dodatkov k zmluvnému vztahu s Dodavatelom.
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Finanénit kontroluy postupov pri obstargvan{ zakazky, na ktortt sa zakon 0 VO nevzt'ahuje,
vykondva Poskytovatef v zavislosti od rozsahy a predmetu ako:

a) druhi ex ante kontrolu, (ak relevaniné vzmysle Prirugky k procesu verejného
obstardvania)

b} Standardnt alebo naslednt ex post kontroly,

¢) kontrolu dodatkov k zmluvaému vztahy s Dodévatel'om,

a sivisiacich postupov v maximalnych lehotdch urlenych v Systéme riadenia ESIF. Podas
doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatefa na doplnenie Dokumenticie alebo vysvetlenia,
resp. poskytnutie chybajiicich néleZitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii
sa lehota na vykon finanéne; kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty na vykon finan&nej kontroly
trva aZ kym nepoming prekazky, pre ktoré sa finanénd kontrola prerusila. Lehota na vykon
financnej kontroly sa preruduje diiom odoslania vyzvy Prijimatefovi. Diiom nasledujicim po

kontroly. Pri nedodrzani oznamengého predpokladaného terminy Poskytovatel opakovane
zabezpedi  informovanost Prijimatela o dévodoch nedodrzania  terming a novom
predpokladanom termine vydania navrhu Spravy z kontroly/spravy z kontro ly.

Poskytovatel je opravaneny vy oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly VO
prediZit’. Poskytovatel o prediZeni lehoty Bezodkladne informuje Prijimatel’a spbsobom
dohodmutym v Zmluve o poskytnuti NFP.,

v Zmluve o poskytnut{ NFP.

Poskytovatel’ alebo nim urfend osoba mai prévo zddastnit’ sa na procese VO vo fize otvdrania
poniik a rovnako aj ako nehiasujici &len komisie na vyhodnotenie pontik, Prijimatel’ je
povinny oznamit' PoskytovateFovi termin a miesto konania otvirania ponik/vyhodnotenia
ponik najmenej 5 dnj vopred; Zmliuvné strany nasledne dohodnt suvisiace administrativne
Ukony spojené s idastou Poskytovatela na otvdrani pondk, resp. v komisii na vyhodnotenie

poniik,

Poskytovate!l’ v zavislosti od typu vykonavane; finandnej kontroly VO podl'a odseku 6 alebo 7
tohto &lanku VZP moze v ramei ziverov:

a) udelit’ Prijimatelovi sublas s vyhldsenim VO, suzatvorenim zmluvného  vzfahu
s tispe$nym uchadzagom, s podpisom dodatku k zmluvnému vzt'ahy s Dodévatel'om,

b} pripusti¢ vydavky vzniknuté 2 VO sluzieb, tovarov a stavebnych prac do financovania v
pinej vyike,

¢) vyzvat Prijimatela na odstrinenie identifi kovanych nedostatkov,

d) nepripustit vydavky vzniknuté z VO shuZieb, tovaroy a stavebnych pric do financovania
vcelej vyske, resp. vyzvat’ Prijimatela ng apakovanie procesu VO sluZieb, tovarov a
stavebnych pric,

e} udelit® finandng Opravu na vydavky vzniknuté z VO shuzieb, tovarov a stavebnych pric
pred pripustenim &asti vydavkov do financovania (Ex ante finanéna oprava),
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13.

i4.
15,

16.

17

18.

19.

f) udelif’ finanéni opravu na vydavky vzniknuté z VO sluzieb, tovarov a stavebnych prac po
tom, ako boli tiete vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi {ex post
finan&na oprava) postupom podla § 41 alebo § 41a Zakona o prispevku z ESIF v pripade
VO, Prijimatel je povinny vritit NFP alebo jeho gast’ v stlade s &lankom 10 VZP,

g) udelit finantnit oprave na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky ubradené zo stranmy Poskytovatela
Prijimatefovi (ex posi finanéné oprava) zaslanim Yiadosti o vratenie NFP alebo jeho Easti
v pripade, ak nejde o zdkazku obstaravant podla zikona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela so zévermi finan¢nej kosntroly VO
{nezale navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. giastkovl spravu z
kontroly/spravu z kontroly}) v lehote uréenej na vykon finanénej kontroly VO sluzieb, tovarov,
stavebnych prac asuvisiacich postupov (a nedoilo k preruSeniu plynutia lehoty alebo
k predizeniu lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit’ zmluvny vztah (podpisat’ zmluvny
dokument) s tspednym uchadzatom ani vykonat’ iny fikon, ktorého podmienkou je vykonanie
a ukondenie finanénej kontroly Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvného vzfahu (podpisanie
zmiuvného dokumentu) s uspesnym uchadzaom, resp. vykonanie inéhe ikonu, ktorého
podmienkou je vykonanie finandnej kontroly (napr. vyhlasenie Verejného obstaravania), moze
byt povarované za podstané poruSenie Zmhuvy o poskytnuti NFP a mat’ vplyv aj na vyuZitie
opravnenia Poskytovatel'a urgit’ Ex ante finanéntl opravu.

Neuplatiiuje sa.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porulenic pravidie] a povinnosti tykajiicich sa procesu prvej
ex ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v pristuinej kapitole Systému riadenia ESIF,
ovplyvituje moZnost urdenia Ex ante finantnej opravy. Zaroveli Prijimatel’ berie na vedomie,
e potvrdenie Ex ante finanénej opravy zo strany Poskytovatel'a je viazané na splnenie
vietkych poZiadaviek, ktoré st Poskytovatel'om uréene.

Prijimatel sa zavizuje zabezpetit' v rAmci zavizkového vztahu skazdym Dodavatelom
povinnost' Dodavatela strpiet vykon kontroly/auditu/overovania sfivisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pricami do uplynutia lehot podla Elanku 7 odsek 7.2 zmhavy,
a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu/overovania a poskytntt’ im vietku
potrebmi  suginnost’. Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpe€it vramci zivazkového vztahu
s Dodavatelom pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstipit” od zmluvného vztahu
s Dodavatelom v pripade, kedy edte nedoSlo kpineniu zo zmluvaého vztfahu medzi
Prijimatelom a Dodavatefom a vysledky finanénej kontroly Poskytovatela neumoZiiuji
financovanie vydavkov vzniknutych z Verejného obstaravania.

Prijimatel akceptuje skuto&nost, Zze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemdzu byt
Poskytovatefom uhradené z NFP skor ako bude ukontend finanéna kontrola zo strany
Poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdena Ex ante finanéna oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréen, resp. dojednana pre finanénl kontrolu Ziadosti
o platbu nezatne plynit’ skor ako bude Prijimate} oboznameny o kladnom vysledku finanénej
kontroly VO, resp. po potvrdeni urfenia Ex  ante finanénej  opravy.
Ustanovenie predchédzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade kontrolovaného Verejného obstaravania.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpegit, aby pri vybere Dodavatel'a bol
dodrzany zékaz konflikiu zdwjmov. V pripade identifikicie konfliktu zaujmov je Poskytovatel
opravneny postupovat’ podfa § 46 ods, 12 Zakona o prispevku z ESIF alebo podla inych
Pravnych predpisov SR alebo postupov upravenych v Pravaych dokumentoch, najmi
v Metodickom pokyne CKO €. 5 k uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci orgar
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21.

22,

uplatfiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupoy verejného obstardvania a v Metodickom
pokyne CKQ &, 13 k posudzovaniu konfliktu ZAUjmov v procese verejného obstardvania,
Prijimatel’ je povinny  reSpektovat pravidia = &estnej hospodarskej sirase a zakazn

protipravneho konania pri vybere DodavateFa. Prijfmatel’ je v procese Verejného obstaravania
lovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat s odbornou starostlivost'ou za tdelom

inému protipravnemy konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne
zodpovedny za ndsledky spojené s identifikovanim tychto skutoénosti zo stranty Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov, resp. pravidie! a postupov VO a/alebo

b} porusenie zasad, pravidiel, principov alebo povinnost{ vyplyvajtcich z Privnych
predpisov SR a z pravaych aktov EU a/alebo

¢} porusenie zdsad, pravidiel, principov ajebo povinnosti vyplyvajiicich z Préavaych
dokumentov, z Vyzvania, Z usmernerd, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zZisteni
CO, OA, EK alebo inych organoy EU, ktoré su pre Poskytovatel'a zavizné a v dfsledku
aplikdcie kforych sa vyluduja vydavky z vykonaného VO z financovania,

Lykajlice sa pripustenia sivisiacich vydavkov do financovania a Ex ante finanénej opravy
uvedené v prvej vete tohto odseku tohto Zlanku VZp pouZiji obdobne, ak doglo k
tdentifikovaniu obdobnych nedostatkoy.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a} nedodrianie principov, resp. pravidiel a pbostupov VO a/aleho

b) porusenie zdsad, pravidiel, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych
predpisov SR a z pravaych aktov EU a/alebo

¢) porudenie zasad, pravidiel, principov  alebo povinnosti vyplyvajacich z Pravnych
dokumentov, 2z Vyzvania, z usmerneni, metodickych pokynov CKOQ, stanovisk 3 zisteni

zaklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie povinny uhradit’ Ziadost' o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sthlase Prijimatela stay konvaliduje
prostrednictvom Ex ante finanénej opravy. Vo veci urfenia Ex ante finanénej opravy
a stasneho pripustenia kontrolovanéhe VO do financovania postupuje Poskytovatel v zm ysle
Metodického pokynu CKO & 5 k wéovaniu finanénych oprav, ktoré ms riadiaci orgin
uplatiiovat® pri nedodrsani pravidiel a postupov verejného obstardvania, Gdinného Znenia
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23,

24,

25.

26.

rozhodnutia EK stanovujliiceho usmernenia k urdeniu finanénych oprav za nedostatky vo
verejnom obstaravani a v silade s Prilohou &. 4 zmhuvy. V pripade ak po aktualizacii, resp.
inej zmene rozhodnutia EK stanovujiceho usmernenia k uréentu finanénych oprav za
nedostatky vo verejnom obstardvani, nie je v sulade s jeho znenim aktualizovany aj MP CKO
&. 5, resp. Priloha &. 4 zmluvy, postupuje Poskytovatel’ v zmysle uginného znenia prisiuiného
rozhodnutia EK stanovujiiceho usmernenia k urSeniu finanénych oprav za nedostatky vo
verejnom obstardvani. Konetne potvrdenie Ex ante finantnej opravy vyda Poskytovatel
Prijimatelovi len po splneni podmienok urfenych Poskytovatefom. Vydavky vzniknuté
ztakéhoto VO budli mdet byt pripustené do financovania za podmienky zniZenia
opravnenych vydavkov vo vyike uréenej Ex ante finangnej opravy. V pripade uzatvoreného
dodatku k existujicemu zmiuvnému vztaha na dodavku tovarov, sfuzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatelom a Dodéavatefom sa ustanovenie tykajiice sa pripustenia stvisiacich
vydavkov do financovania a Ex ante finanénej opravy uvedené v prvej veie tohto odseku tobto
tanku VZP pouzijii obdobne, ak doSlo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade Ex ante finangnej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o piatbu
postupovat’ nasledovne:

a) Nepotvrdena Ex ante finaninéd oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP) — Prijimatel’ predklada Ziadost o platbu zahffiajiicu vietky vydavky vratane
vydavkov za Nepotvrdenti Ex ante finanlnii opravu 2 Poskytovatel’ znizi oprivnend sumu
v predlozenej Ziadosti o platbu;

b) Potvrdena Ex ante financna oprava (uzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP) —
Prijimatel’ predklada Ziadost' o platbu zahfiajiicu vetky vydavky, aviak narokuje si
sumu znizent o Potvrdent Ex ante finanénit opravu. Poskytovatel' nie je povinny
uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP v pripade kazdého uplainenia Ex ante
finangnej opravy. Poskytovatel zohVadni uplatnené vysky Ex ante finanénych oprav
nasledne najneskér pred Ghradou zéveretnej Ziadosti o platbu.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov VO, spolu s urlenim percentudlnej vysky finanénej
opravy prislachajicej konkrétnemu porugenin, podfa kiorého postupuje Poskytovatel pri
nréeni finantne] opravy a Ex ante finanénej opravy, tvori Prilohu &. 4 zmluvy a v pripade ak po
aktualizacii, resp. inej zmene rozhodnutia EK stanovujliceho usmernenia k uréeniu finanénych
oprav za nedostatky vo verejnom obstardvani, nie je aktualizovana aj Priloha &. 4 zmluvy,
vychddza z 0inného znenia prislu$ného rozhodnutia EK, kioré stanovuje usmernenia
k uréeniu finanénych oprav za nedostatky vo yerejnom obstaravani.

Ak v siilade s Vyzvanim vyplyvala pre ziadatePa povinnost’ spofivajiica v tom, 7e Ziadatel je
povinny predloZit’ kompletni Dokumentaciu z procesu VO v rdmei konania o ¥iadosti o NFP
vo vzfahn k VO Specifikovanému vo Vyzvani, ako preukizanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v Lonani o Fiadosti o NFP, Prijimatel nie je povinny predkladat’
Dokumentaciu k takémuto VO na opitovail kontrolu poda tohto glanku VZP. Uvedené nemé
vplyv  na moZnost Poskytovatel'a vykonat opitovn  konirolu  takéhoto Vergjného
obstaravania.

Prijimatel je povinny predioZit PoskytovatePovi Bezodkladne odo diia nadobudnutia (€innosti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletni Dokumenticiu z procesu VO k Aktivitam Projektu v pripade, ak ku ditu
nadobudnutia Gdinnosti Zmhuvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ uzavrel zmluvny vztah
s tspednym uchadzacom alebo

b) informéaciu o stave, v akom sa proces VO k Aktivitam Projektu nachadza v pripade, ak
1y ditn nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel” neuzavrel zmluvny
vztah s ispe$nym uchadzatom.
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27,

28.

Prifimatel’ je povinny predloZit’ Dokumentéciu z kazdého VO v siilade so Systémom riadenia
ESIF, Prirudkou k procesu verejného obstardvania a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to
v rozsahu, ktory umozni vykonanie kontroly podla ods. 6 alebo 7 tohto Elanku VZP. V silade
s predchadzajiicou vetou, pokial' Prijimatel ku diin nadobudnutia u&innost; Zmluvy
0 poskytnuti NFP neuzavrel zmuvny vztah s uspeinym uchddzadom, nesmie tak urobit’ a je
povinny predlogit Dokumentéciu z prisluiného VO na ex ante kontrolu podl'a ods. 6 pism. b)
tohto &lanku VZP pokial existuje povinnost’ predkladat’ predmetni Dokumentéciu poda

primerane, tak aby to neodporovalo téelu tohto odseku tohto &ldnku VZP, Nepredloien_ie
Dokumenticie z procesu VO podla prvej vety tohto odseku tohto &lanky VZP sa povazuje
za podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP.,

Pokial’ ide o Verejné obstaravanie realizované v slvislosti s Projektom, Prijimatel’ nesmie
uzavriet’ zmluvny vztah g uchddzadom alebo uchédzadmi, ktor{ majli povinnost’ zapisovat’ sa
do registra partnerovy verejného sekfora a nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora
alebo ktorych subdodavatelia alebo subdodavatelia podla zékona ¢, 315/2016 Z. 2. 0 registri
partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zikonoy v i¢innom zneni, ktorf
majlt povinnost’ zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora a nie sit zapisani v
registri partnergy verejného sektora. Zikaz podla predchidzajiicej vety sa nevztahuje na
ramcovii dohodu, ktort uzatvarajd s Prijfmatelom vyluéne dvaja alebo viacer uchadzadi, ktori

su fyzickymi osobami a ktors sa tyka poskytovania stiieb v stvislosti s Projektom.

Poskytovatel’ moze admietnut vykon finan¢nej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat takyto typ kontroly neuklada Pravny dokument (riadiaca dokumentéacia).
Po predlozeni iadosti Prijimatel'a o vykonanie finanénej kontroly Poskytovatelovi v
pripadoch, v ktorych Pravay dokument (riadiaca dokumentécia) neuklads Poskytovatel'ovi
povinnost’ vykonat takyto typ kontroly, nebude Ziadost’ Prijimatela povazovana za zadiatok
finanénej kontroly podta prvej vety § 20 ods. 1 Zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Clinokd4  POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMA C1

Prijimatel’ je povinny poas platnosti a (¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFp pravidelne
predkladat’  Poskytovatelovi mottitorovacie spravy Projektu  a dalsie Gdaje potrebné
na monitorovanie Projektu vo forméte uréenom Poskytovatefom v silade 80 Systémom
riadenia ESIF, Prirudkoy pre Prijimatela, Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi
Pravnymi dokumentmi, a to:

a) Doplilujice monitorovacie lidaje k Ziadosti o platbu,
b} Mimoriadnu monitorovaciu spréavu ,

€) monitorovaciy spravu Projektu pocas Realizicie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyrogna™)
a monitorovaciu spravu Projektu pri ukonéeni Realizicie aktivit Projektu (s priznakom
wZdvere€na™).

d) neuplatiiuje sa.

Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatelovi spolu skazdym zidtovanim zélohovej
platby, priebeznoy platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujiice monitorovacie
tdaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel nepredloZi Ziadnu Ziadost o platbu spi'ﬁajﬂcu
podmienky podfa predchadzajiicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia Uéinnosti
Zmluvy o poskytmti NFP a zaroveli eSte neboli naplnené podmienky na zaslanie
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monitorovacej spravy Projektu (s priznakom L vyrotna®), Prijimatel’ je povinny predloZit’
Poskytovatelovi informéciu o stave Realizicie aktivit Projektu, identifikovanych probiémoch
arizikich na Projekte ako aj o dalfich informaciach v stivislosti s realizdciou Projektu
vo formate stanovenom  Poskytovatelom  (Mimoriadna monitorovacia sprava) ato
Bezodkladne od uplynutia 6 mesaénej lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel je zérovei
povinny predlozit’ informécie v rozsahu podPa tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak
o to Poskytovatel’ poZiada.

Prijimatel je povinny polas Realizacie aktivit projekty predloZit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,.vyroénd™) za obdobie kalendérneho roka od
1 januara roku n do 31, decembra roku n, najneskér do 31, janudra roku m+1. Prvym rokom,
ktory je rozhodujbci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakony ,,vyro¢na®), ie
nasledujiici rok po roku, v ktorom nadobudla f¢innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva
o poskytnuti NFP nadobudne G&innost’ neskor ako 1.janudra roku n, prva monitorovacia sprava
Projektu (s priznakom ,vyro&na®) obsahuje tdaje za obdobie od nadobudnutia t¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP do 31. decembra roku n, alebo v pripade, ak k Zatatiu realizicie
hiavnych aktivit Projektu doslo uZ pred nadobudnutim (&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
prva monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyroéna™) obsahuje udaje za obdobie od
Zatatia realizacie hiavnych aktivit Projektu do 31. decembra roku n.

Monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,ziveretna™) je Prijimatel’ povinny predloZit’
Poskytovatelovi do 30 dni od ukontenia Realizécie aktivit Projektu v termine ukonCenia podla
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo spolu s predlozenim Ziadosti o platbu (s priznakom
,zéveretnd™) podla toho, ktord z tychto skutotnosti nastane skér. V pripade, ak k ukonfeniu
Realizacie aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ je povinny predlozit PoskytovateFovi Monitorovaciu spravu Projektn (s priznakom
_zavereina®) do 30 dni od nadobudnutia a&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo spolu
s predloZenim Ziadosti o platbu (s priznakom ,zédverecna®) podla toho, ktord ztychto
skutotnosti nastane skor. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
_zavereéna”) je obdobie od dfinnosti Zmluyy o poskytnuti NFP do momentu ukonéenia
Realizacie akiivit projektu, alebo v pripade, ak k Zatatiu realizacie hlavaych aktivit Projektu
doglo uZ pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, monitorovacie obdobie trva
od Zatatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu do momentu ukongenia Realizacie aktivit
projektu.

Neuplatiiuje sa.

Monitorovacie spravy Projektu a informacia zaslana PrijimatePom podla odseku 2 tohto
&lanku VZP (Doplitujice monitorovacie adaje k Ziadosti o platbu) podliehaju vykonu kontroly
Poskytovatefom. Kontrola Dopliiujiicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimélne formou administrativnej finantnej
kontroly kontrolovanej asoby v zmysle Zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi informéacie o monitorovanych tdajoch
na trovni Projekiu v rozsahu atermine urCenom PoskytovateFom. Prijimatel’ je povinay
Bezodkladne prostrednictvom TTMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o zadati a ukonfeni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom TTMS2014+ informovat’ Poskytovatela o kalendarnom dni  ukoncenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukon&enia kaZdej hlavnej Akiivity
Projektu. Na Ziadost’ Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v ingj lehote
alebo termine uréenom v sttlade s touto Zmluvou o poskytnuti NFP Poskytovatel'om prediozit
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Poskytovatelovi aj iné informicie, Dokumentéciu stvisjacu s charakterom a postavenim
Prijimatefa, 8 Realizdcion Projektu, Gidelom Projektu, s &innostami Prijimatela stvisiacimi
slicelom Projekm, s vedenim G&tovnictva, ato aj mimo poskytovania Doplilujécich
monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich spriv Projektu alebo

8. Prijimatel e povinny Bezodkladne pisomne informovat' Poskytovatela o zagati a ukongeni
akéhokol'vek sadneho, exekuéného alebo spravneho konania vogi Prijimatelovi, o vzniku
a zaniku QOkolnost{ vyludujiicich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych o0s6b
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skuto&nostiach, ktoré majit alebo moéZu mat’ vplyv na realizdciu aktivit Projektu a‘alebo
na povahu a Gi¢el Projektu,

9. Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a plnost’ vietkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi,

10. O zmenach tykajicich sa Projekeu i€ Prijimatel povinay informovat’ Poskytovatela v rozsahu
podia podmienok upravenych v &ldnku 6 zmluvy,

I, Poskytovatel je opravneny poadovat od Prijimatela spravy a informdcie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseky | pism. a) az ¢) tohto &lanku VZPp
a Prijimatel’ je povinny v lehotich stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informécie
poskytniit’, pricom zo strany Poskytovatela nesmie fst o Sikanozny vykon priva.

I2, Neuplatiuje sa.
13, Neuplatituje sa,

14, Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o trestnom konanf{
vedenom  vodi Prijimatelovi, jeho Statutdrnemu orgdnu, Elenovi Statutdrneho orgdnu &
prokuristovi za trestné ¢iny: poskodzovania finanénych Zéujmov Eurdpskej fiie (§ 261 — 263
zakona €. 300/2005 Z. 2. Trestného zikona v zneni neskor$ich predpisoy — dalej ako ,,TZ%),

L. Prijimatel je povinny podas platnosti a uéinnosti Zmhuvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych v tomto &lanku
VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytauti NFP a Pravnych dokumentoy.

2. Prijimatel sa zavizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerand
na verejnost’ budi obsahovar nasledujtice informacie:

a. odkaz na Burépsku tnju a znak Eurdpskej tnie v stlade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na pristusny fond, ktory spolufinancuje Projekt, s pouZitim nasledujiceho oznagenia-
EFRR — Eurdpsky fond regiondlneho T0Zvoja,

¢. odkazna OP Il a logo Sprostredkovatelského organu,
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Ak ma Prijimatel zriadené webové sidlo, je poviany podas Realizécie aktivit Projektu uverejnit
na svojom webovom sidle informdc ie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikéciu, ktory
je Zverejneny na Webovom sidle Poskytovatela. Rozsah informacie zverejnenej na webovom
sidle PrijimatePa musi byt primerany vyike poskytovaného NFP a musi zddraziiovat’ finantnit
podporu z Eurépskej unie.

Prijimatel je povinny zabezpelit' potas Realizacie aktivit Projektu indtalaciu docasného pitata
na mieste realizacie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

- celkova vydka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spotiva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Dodasny phtad musi byt dostatotne velky v stlade sManualom pre informovanie
a komunikaciu Zverejnenym na Webovom  sidle Poskytovatela a musi byt umiestneny na
mieste Tahko viditeI'nom vergjnostou.

Prijimate!l’ je povinny nahradit doZasny pitaé uvedeny v odseku 4 tohto &lanku VZP stalou
tabulou alebo stalym pitaSom, alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo staly patad v pripade Projektu
spiﬁajﬁceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany,
a to najneskdr do troch mesiacov po Ukonteni realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost’
umiestnenia stalej tabule alebo stalehc puataa sa vztahuje na Projekt, ktory spiﬁa tieto
podmienky:

- celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spodiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych Einnosti.

Stala tabula alebo staly pitad musi byt dostatolne velky vshlade sManualom pre
informovanie a komunikaciu Zverejnenym na Webovom sidle Poskytovatelfa a musi byt
umiesineny na mieste Fahko viditefnom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavizuje uviest na dotasnom pitati ana stalej tabuli alebo stdlom putadi
informacie uvedené v odseku 2 tohto &lanku VZP a nazov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel je
povinny zabezpetit, aby informécie uvedené v predchadzajicej vete speln zaberall najmenej
25% dotasného piitata, resp. stalej tabule alebo staleho pitaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 4 a5 tohto &lanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti potas Realizicie aktivit Projekty o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja minimalne urniestnenim
jedného plagatu (minimalnej velkosti A3), atona mieste Tahko viditenom verejnostou, ako st
vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje informacie v znysle Manudlu pre informovanie
a komunikaciu Zverejneného na Webovom sidle Poskytovatela av zmysle Metodického
pokynu Uradu vlady SR na programové obdobie 2014 — 2020 &. 16.

V primeranych pripadoch je Prijimatel’ povinny Zabezpedit, aby ciefova skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizdcia aktivit Projektu zamerand boli informovani otom, e Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pism. b} ac) tohto Clanku
VZP nepouzijG. Pri takychto malych reklamnych predmetoch {napr. pero, 3niirka na mobil, USB
kPGd) je Prijimatel povinny umiestnit iba znak Eurdpske] Gnie s odkazom na EU, pricom
minimalna velkost’ zpaku EU je 5 mm na vySku. Vo vynimognych pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU,
je povolené pouzit’ fen znak EU.

Strana 24 z 55



Projektu informécie uvedené v odseku 2, pism, a) azc) tohto é&lanku VZP, s vynimkou
podpornej Dokumentacie stivisiacej s Projektom, kde sa Prijimatef zavizuje uvadzat informdcie
uvedené v odseku 2 pism. a) tohto &lanku VZP, Uttovaé a obdobné doklady (napr. faktary,
vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznadovat’ v zmysle odseku 2 tohto &lanky
VZP.

ktory je Zverejneny na Webovom sid le Poskytovater'a.

Ak Poskytovatel' neyrg| inak, PrijimateP Je povinny pouzit graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikéacie obsiahnuty v Manualj pre informovanie a komunikaciy,
ktory je Zverejneny na Webovom sidle Poskytovatel’a,

Cianok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

L.

Prijimater sa zavizuje, Ze:

a) podas Realizdcie Projektu budy nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje,
splfiat’ vo Vyzvani stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hPadiska vlastnickych,
resp. inych  uiivacich prav  vzfahujiicich sa pa pravny  vzfah Prijimatefa
k nehnutel'nostiam, v ktorych alebo v stivisiosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle
Vyzvania (dalej ako »NehnutePnosti na realizaciy Projektu™). To Znamena, 7e Prijimatef
musi mat” k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vzt'ah, ktory je ako
akceptovatelny definovany v rdmei podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzvani, a to
vrdtane podmienok vztahujicich sa na Farchy ainé priva tretich 0s0b viaZucich sa
k Nehnutelnosti  na realiziciu  Projektu. Z praviieho  vztahuy Prijimatela
k Nehnutelnostiam na realizéciu Projektu musi byt' zrejmé, e Prijimatel’ je opravneny
Nehnutelnosti na realizdciy Projektu nerusene a plnohodnotne uivar pocas Realizicie
Projektu. Méze pritom ddjst’ aj ku kombindcii réznych pravnych titulov, ktoré toto pidvo
Prijimatel’a zakladajui a ktoré sa mézu navzijom menit pri dodr¥an; vietkych podmienok
stanovenych Vyzvanim polas Realizicie Projektu;

b) pocas Realizicie Projektu a podas obdobia, v ktorom Je Prijimatef’ povinny Zachovat' el
Projektu po jeho ukonleni, Predmet Projektu, jeho Sasti a ing veci, prava alebo ing
majetkové hodnoty, ktoré sa obstarali alebo zhodnotilj v ramci Projektu z NFP aleho
z jeho &asti (dalej ako ,,Majetok nadobudnuty z NFP<y;

(i) bude pouzivar vyluéne pri vykone vlastnej &innosti, v savislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpedenie a udrianie
ciela Projektu alebo Zachovanie f&elu Projektu po jeho ukonéeni je vhodné
prenechanie previdzkovania Majetku nadobudnutéhe ZNFP tretej osobe podla
Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v stilade s Vyzvanim,

(ii) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku pri dodrzani pristusného
pravneho predpisu aplikovatefného na Prijimatela podfFa Jjeho  Statutdrneho
postavenia (napr. Zakona 0 i¢tovnictve), ak osobitné pravee predpisy vyslovne
hestanovuji iny postup pri aplikécii vynimiek podfa body (i) vyssie, a zostann v jeho
majetku, resp. vo vlastnictve,
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(i) nadobudne od tretich os6b na zéklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok Verejného obstaravania uvedenych v &tanku 3 VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
a nepouzivany, prifom za novy majetok sa nepovazuje taky majetck, ktory
Prijimatel uZ predtym, £oilenz Zasti vlastail, mal u seba ako detentor, pripadne mal
k nemu iny pravny vztah a nasledne ho opit’ priamo alebo nepriamo nadobudol od
tretej osoby, bez ohfadu na Zasovy faktor,

(iv) ak to urdi Poskytovatel, Prijimatel’ oznati jednotlivé hautelné veci, ktoré fvoria
Majetok nadebudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatel'om tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia polas Realizdcie Projektu a do
skongenia obdobia, v ktorom je Prijimatel’ povinnych Zachovaf' GZel Projektu po
jeho ukondeni; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajiicich
» komunikacie a informovanosti v zmysle élanku 2 ods. 8 a Elanku 5 VZP,

(v) bude nadobudaf, ak ide o nehmotny Majetok nadobudnuty zNFP, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva (napr. autorského préva, prav suvisiacich
s autorskym pravom aprava priemyselného vlastnictva, vratane prava z patenfu,
prava na ochranu designu, prava na ochranu 0Zitkového vzoru, prava ku know-how
a inych osobitnych druhov prav k nehmotnym statkom, k nakladaniu s ktor¢mi sa
vyzaduje pravmy titul) (dalej vo vieobecnosti aj ako ,Majetok, ktory je
predmetom duSevného viastnictva®), na zéklade pisomného zmluvného vztahu
(vratane rdmcovej dohody), pricom plati, Ze zobsahu takéhoto pisommného
zmluvného vzt'ahu musi vyplyvat spinenie nasledovnych podmienok:

Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom dudevného viastnictva
na ziklade zmivvného vztahu, ktorého USelom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpetenie vytvorenia diela alebo iného Majetku, kiory je predmetom dusevnéhe
viastnictva pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel musi byt oprivneny v rozsahu,
vakom to nevyluduji Pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo
vykonavat’ préava viaZuce sa k Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
v stvislosti s Projektom na zaklade vecne, miestne neobmedzenej, vyhradnej, bez
osobitného stthlasu Dodavatela, resp. autora prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrene]
licencie (stihlasu), ktorej (ktorého) obsahiom nebudd Ziadne obmedzenia Prijimatela pri
pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava k Majetku, ktory je predmetom
dugevného vlastnictva, ktoré by vyzadovali dodatodny alebo osobitny stiblas autora na
uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatoény alebo osobitny siihlas maj itefa
priva na vykondvanie ineho prava k Majetku, ktory je predmetom duSevného
viastnictva, v dosledku &oho bude Prijimatel’ opravaeny vietky prava k Majetku, ktory je
predmetorm duSevného viastnictva nerudene a neobmedzene aplikovat,, uzivat|, poZivat,
$irit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijaf a chranif a
nakladat s nimi na Pubovolny tiel (vratane tych spdsobov pouzitia Majetku, ktory je
predmetom dusevného vlastniciva, kioré nad ramec a%elu zmluvného vztahu podla
prvej vety stivisia s dosiahnutim alebo udrzanim ciela Projektu podfa &ldnku 2 ods. 22
zimluvy), a to miniméalne do ukonZenia obdobia, potas ktorého je Prijimatel’ povinny
Zachovat’ (el Projektu po jeho ukoneni, resp. v pripade, Ze sa povinnost Zachovania
azelu Projektu neuplatiiuje, minimélne do Finanéného ukondenia Projektu, pripadne v
rovinakom rozsahu ich previest &i poskyindt Ciastoéne alebo v celosti tretej osobe v
stilade so Schvalenou Ziadostou o NFP, resp. Zmiuvou o poskytnuti NFP, pri¢om takato
licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienedne.
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V zmhtvaom dokumente, z ktorého vyplyva zmluvny vzt'ah podrPa body 1. budr

zahrauté  ustanovenig O zvergjneni  autorov, vyrobcov a subdodavateloy
Dodavatela Prijimatela.

vlastnictva pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podra poZiadaviek Prijimatela
aktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontika aj inym osobam, Prijimatel
ako nadobidatel mys{ byt’ opravneny v rozsahu, v akom to nevyludujit Pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykondvat priva k Majetku,
ktory je predmetom duSevného viastnictya tak, aby mohoj Reatizovar Projekt,
dosighnut® ngel Zmiuvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu Zachovat® fige| Projektu
po jeho ukondeni bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato&ng naklady
vztahujiice sa k prevadzke majetku z dévody vykonu priv k Majetku, ktory je
predmetom dusevného viastnictva alebo z dévody iného pouZivania Majetky,
ktory je predmetom duSevného viastnictva, Za ti¢elom dodr¥ania podmienok
uvedenych v predchidzajticej vete je PrijimateP povinny vyyzit vietky
mozZnosti, ktoré muy umoZiiuje pravny poriadok, vratane ttpravy udelenia licencie
analogicky podfa body L, pri zohladneni standardnych licenénych podmienok
vztahujiicich sa ng dodéavany Majetok, kfory je predmetom dusevného
vlastnictva,

Majetok nadobudnuty 2 NFp nemoZe byt bez predchadzajiiceho pisomného  sithlasu
Poskytovatefa pocas Realizacie Projektu a pogas obdobia, v ktorom je Prijfmatel povinny
Zachovat’ uéel Prajektu po jeho ukonéenf;

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného dryhy uZivania, resp. spdsobu
pouZivania tretej osobe, v celky alebo giastodne, s vynimkou vyplyvajlicon z ods, | pism.
b) bod (i} tohto Slanky VZP alebo s vynimkoy vyplyvajicou z Vyzvania,

) zatazeny akymkolvek pravom tretej oscby, okrem pripadu, ak podFa Poskytovatel'a nemng
vplyv na dosiahnutie ngely Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie ciefa Projektu
podla élanku 2 ods, 2.2 zmluvy;

d) zataZeny zaloznym prévom v prospech tretej osoby.

Prijimatel je povinny akikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFp vykonat' az
po udeleni prechddzajiiceho pisomného sihlasu Poskytovatela 4 v pripadoch, na ktoré sa
vztahuji vynimky uvedend v odsekoch 1 a2 tohto Clanku VZP, alebo vo vt
fikonon, o ktorych sa Prijimatel

hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodav uvedenych v osobitnych pravaych predpisoch
alebo vo Vyzvani neméze sphiat’ podmienky uvedend vods. 1 pism. b) bodoch (1) a (i)

Strana 27 z 55



av ods. 2 pism. a) a b) tohto &lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stivislosti s obstaranim
tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavaych aktivit
Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podla tohto odseku 3 toiito ¢léanku
VZP iada Prijimatel’ Poskytovatela, pri¢om siidastou iadosti je dosledné vecné odbvodnenie
spinenia podmienok na udelenie sihlasu, inak Poskytovate!l’ Ziadost' o sithilas zamietne,

Porusenie povinnosti Prijimatela podla ods. 1 pism. b) bodov (i} a (ii) a podla ods. 2 pism. a)
az d) tohto ¢lanku VZP moze v sévislosti od rozsahu poruSenia adruhe Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaZe, predstavovat’ podstatné
poru$enie Zmluvy o poskytnut NFP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch | az 3 tohto &lanku VZP Prijimatel zéroveii
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok mbze zakladat’ neoprévneni Statnu
pomoc v zmysle tlanku 107 a nast. Zmluvy o fungovani £U, prisfusnych Pravnych predpisov
SR apravnych aktov EU, v dosledkn &oho bude Prijimatel povinny vratif' alebo vymbet’
vratenie takto poskytnutej neoprivnenej $tatnej pomoci spolu s Grokmi vo vyske, v lehotach
a spbsobom vyplyvajlicim z uvedenych Pravnych predpisov SR a pravnych akiov EU.
Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho East dotknutd konanim alebo opomenutim
Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v stilade s &lankom 10 VZP.

Prijimatel sa zavizuje poskytniif Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vetku
Dokumentaciu vytvorend pri alebo v siivislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zarovei
udeluje Poskytovatelovi a prisludnym orgénom SR a EU pravo na pouzitie Gdajov z tejto
Dokumentacie na ndely stvisiace stouto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohfadneni prav
Prijimatela k Majetku, ktory je predmetom duSevneho viastnfetva alebo obchodného
tajomstva.

Poru$enie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto tlanku VZP alebo
vykonanie pravneho dkonu v stvislosti s Majetkom nadobudnutym  z NFP bez
predchadzajuceho pisomneho sihlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto Ctanku VZP, sa

povaZuje za podstatné porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny veatit' NFP
alebo jeho ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podiieha vykonu
rozhodnutia podla Pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravienou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financii SR alebo Urad vladneho auditu.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je oprivneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym sthlasom PoskyiovatePa postupom podla Sianku 6
zmluvy tykajéceho sa vyznamnejSej zmeny, za stiéasného splnenia podmienok uvedenych
v élanku 2 ods. 4 VZP a podmienok uvedenych v prisludnej kapitole Systému finanéného
riadenia. Prijimatel spolu s cdévodnenou Yiadostou o sahlas s prevodom prav a povinnosti
zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi PoskytovateFovi doklady, ktorymi preukazuje spinenie
podmienok pre udelenie sihlasu. Poskytovate! je nisledne opravneny vyziadat od Prijimatela
akékoPvek dokumenty alebo poZiadat o poskytnutie dopliiujicich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskiimaniu splnenia podmienok pre udelenie stihlasu a Prijimatel’ je povinny
poskytniit Poskytovatefovi poZadované dokumenty, informécie alebo vysvetlenia v primeranej
lehote, ktord nesmie byt kratdia ako lehota na Bezodkladné pinenie a sposobem urfenym
Poskytovatefom. Ak Prijimatel’ neposkytne Poskytovatefovi dokumenty, vysvellenia

7,

2 informacie vyziadané podla predchadzajiicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel sihlas
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S0 zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel neudeli so Zmenou
v osobe Prijimatela stthlas, je zo Zmiuvy o poskytnuti NFP vog; Poskytovatel'ovi nad’alej
v nezmenenom rozsahw a obsahy zaviazany Prijimate/ v nadviznosti na § 53t anasl.
Obéianskeho zékonnika, bez ohladu na akékol'vek zdvizky Prijimatel'a vodi tretim osobdm, to
neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s Pravnymi predpismi SR kogentnej povahy, Ak
dojde k prevody Prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchddzajiceho sithlasy Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatel’a sa povaZuje
za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vritit NFP alebo

Jeho &ast v salade s Slankom 10 VZp.

Neuplatiiuje sa,

Postiipenie pohladavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluduje, bez ohladu
na pravny titul, pravay formu afebo spbsob postitpenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajiicej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytauti NFp
v zmysle Pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

Vpripade, ak na ziklade Pravaych predpisov SR prechddza vykon akychkolvek pray
a povinnostt zo Zmluvy 0 poskytnuti  NFP  alebo inych  zmigy uzavretych medzi
Poskytovatefom a Prijimatelom na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFp (najmi zmiuvy
o zriaden{ zilozného prava) z Poskytovatefa na iny organ zastupujlci Slovengkrg republiku,

posobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojeng s vykonanim Jednotlivyeh tkonoy pri prevode alebo prechiode prav
& povinmosti sii upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clinok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

I.

v siilade s &lankom 6 ods. 6.3 2 6.9 zmluvy. Pri Ukonceni realizicie hlavnych aktivit Projektu
Je Prijimater povinny preukézat’ splienie podmienok Ukonéenia realizscie havnych aktivit
Projektu v zmysle podmienok vyplyvajicich z definicie Ukong&enia realizicie hlavnych aktivit
Projektu uvedenej v &lanky | ods. 3 VZP,

Defi  Zadatia realizicic hlavnych  aktivit Projektu  je Prijimatel’ povinny  oznamir
Poskytovatefovi vyznafenim Zadatia realizicie Mavaych aktivit Projektu v ITMS2014+
prostrednictvom Hldsenia o realizdcii aktivit Projektu. V pripade, ak Prijimater porusi svoju
povinnost’ podfa predchadzajfice; vely, za Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu sa
povaZije prvy kalendarny den mesiaca, ktory je uvedeny v rimeij Prilohy & 2 zinfuvy ako
pldnovany mesiac Zagatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, a to bez ohlady nato, kedy
8 Realizécion klavnych aktivit Projektu Prijimatel skutotne zaéal,

uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podFa pravaych aktoy EU, tj. do 31, decembra
2023. Poskytovatel na zéklade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpedi lipravu
harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢&. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Postup
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podla tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi
poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto &lanku
VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit' Realizéciu hlavnych aktivit Projekin aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeSkania:

a) s vykonanim tkonu alebo postupuy, ktory realizuje podFa tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravoeny subjekt, o viac ako 30
kalendarnych dni; v pripade, ak tito Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty
a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovujit lehotu na vykonanie akonu
alebo postupu, Prijimatel’ je oprévneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po
marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost’ zacat’ konat’.
V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchidzajicej vete potita odo dita splatnosti ZoP
uvedenej v &lanku 132 vieobecneho nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie
Poskytovatefa zavinen¢ Prijimatelom. V pripade, e Poskytovatel’ vykona predmetny
tkon alebo postup, diiom, kedy sa Prijfmatel’ dozvedel o vykonani tohto tkonu alebo
postupu, je Prijimatel’ povinny pokragovaf’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu, alebo

b) svykonom finannej kontroly verejného obstardvania podla tlanku 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a.

Doba Realizicie hlavaych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b}
tohto odseku tohto &lanku VZP vysSie prediii o ¢as omedkania Poskytovatel'a, ak s splnené
podmienky podla VZP, pricom viak Realizécia hlavaych aktivit Projektu musi byt ukondena
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia oprivnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do
31. decembra 2023.

Prijimatel je povinny Bezodkladne po vzniku OVZ, resp. skutodnosti podla odseku 4 tohio
tlanku VZP alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvede!, pisomne oznamit Poskytovatelovi
pozastavenie Realizicie hlavaych aktivit Projektu s uvedenim ditumu tolito pozastavenia. Ak
dbvod pozastavenia Realizicie hlavaych aktivit Projektu uz v Case oznamenia Prijimatela
podla predchadzajiucej vety pominul, Poskytovatel je opravneny neakceptovat Prijimatel’om
ozndmené pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu. V pisomnom oznameni
Prijimatel’ uvedie ddvody pozastavenia podla odseku 3 a/alebo 4 tohto Clanku VZP,
skutodnosti, ktoré viedli k vzniku skutofnosti vediicej k pozastaveniu Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, datum jej vaniku, k Eomu priloZi pristusnd Dokumentacit preukazujiicu jej
vznik. Dorudenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju t&inky pozastavenia Realizécie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podia odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku
VZP, to viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto tlanky VZP, ak Prijimatel
Poskytovatefovi jednoznatne preukéze skorsi yznik OVZ a Poskytovatel' tento skorSi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni 0 pozastaveni Realizécie hlavnych aktivit Projekiu
z ddvodov podPa odseku 3 tohto &lanku VZP Prijimatel’ uvedie, €i sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba
niektorych hlavnych Aktivit Projektu; v pripade, ¥e sa pozastavenie Realizécie hlavnych
aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych Aktivit Projektu, Prijimate! v oznameni
uvedie nazov jednotlivych hlavnych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu
jednotlivych hlavnych Aktivit uvedenych v rozpodte Projektu a v Prilohe €. 2 zmiuvy
(Predmet podpory NFP). Ak v oznameni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu nie st $pecifikované Ziadne hlavné Aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka
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b}

d)

vietkych hlavnych Aktivit Projektu, na zéklade &oho z htadiska opravnenosti vydavkov
nastavaji a¢inky uvedené v odseku 10 prvé veta tolito &lanku VZP;

v pripade pozastavenia Realizacie hiavnych aktivit Projektu podfa ods. 4 pism, a) tohto
¢lankn VZP, ak doglo k uplynutiu lehét na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako deft pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny deii po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

v pripade pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno a)
tohto ¢&lanku VZP v pripadoch nestivisiacich so ZoP, ak dodlo K uplynutiu lehét
stanovenych Zmluvoy o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajiiceho tkonu aleho postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako deit
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny deit po uplynuti tychto lehét;

v pripade pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu podfa odseku 4 pismeno b)
tohto &Elanky VZP a Prijimatel’ v predmetmom oxngmeni poZaduje pozastavit’ Realizdciu
hlavnych aktivit Projekta najskor k prvému kalendirnemu diiu tohto omeikania.

V pripade, Ze nejde o skutodnosti podla odseku 3 a/alebo 4 tohto &lanku VZP majice za
U&inok pozastavenic Realizdcie hlavnych aktivit Projekty Poskytovatel' pisomne oznimi
Prijimatelovi, ¥e vznik OVZ, resp. skutodnosti podla odseku 4 tohto &lanku VZP 2 dovodov
uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v désledku doho k pozastaveniu Realizicie hlavnych
aktivit Projektu nedoglo.

Poskytovater je opravneny pozastavit’ poskytovanie NEP;

aj

b)

c)

d}
€)

g)

v pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prij imatelom, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prij fmatela,

v pripade podstainého porusenia Zmluvy o poskytouti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstiipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to a% do doby odstranenia tohto
poruSenia zo strany Prijimatefa, bez ohladu na skuto€nost, & k poruseniu povinnosti
dolo konanim alebo opomenutint konania Prijimatela alebo inej osoby podFa &anky 2
ods. 2 VZP,

v pripade, ak poskytnutiu NFP bran; OVZ na strane Prijimatela alebo OVZ podla
predposlednej vety definicie OV7 uvedenej v &lanku [ odsek 3 VZP, ato aZ do doby
zéniku tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom Zop
vydavok vzfahujiici sa na Aktivity alebo jej &ast’ vykonant v rdmci Realizdcie aktivit
Projektu pred tym, ako doglo k G¢inkom pozastavenia Projektu podFa ods. 5 tohto &lanky
VZP, atoaj v pripade, Ze k fihrade alebo odvodu takéhoto vydavku doslo a» v &ase po
vzniku iéinkov pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto &lanku VZP,

Neuplatiiuje sa,

v pripade zadatia trestného stihania za skutok sivisiaci s Realizdcioy aktivit Projektuy
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realiziciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vod; Prijimatelovi,
osobam  konajdcim v mene Prijimatela alebo inym osobsm v priamej stvislosti
s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na frovni
konkrétneho Vyzvania, v rdmci ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohfadu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podFa élanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuj
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10.

zistenia, ktoré vyzaduji dofasné pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukazanie poruenia povinnosti Prijimatelom,

h) v pripade, ak dodlo k zaZatiu konania tykajiiceho sa poskytnutia pomoci nezluditelnej
s vaiitornym trhom alebo neoprdvnenej pomoci v nadviznosti na Clanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podfa &lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovujl
podrobné pravidla na uplatifovanie &lénku 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala &lenskénu Stétu pozastavit
akitkoPvek protipravau pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluéitelnosti
pomoci so spololnym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov,

i) v pripade, ze bude Poskytovatel povaZoval za potrebné pozastavit poskytovanie NFP
z dévodu Prebiehajuceho skiimania.

Poskytovatel mdZe pozastavit poskytovanie NFP, vritane vSetkych procesov s tym
stivisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde
v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatefom, Poskytovatel je opravneny v stlade so
vieobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia ana to nadviizujicimi Pravnymi
dokumentmi odstépit od Zmluvy o poskythuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo vykonat' finanéni opravu Casti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatefovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budl splnené
podmienky podl'a ods. 6 alebo 7 tohto tlanku VZP. Doruéenim tohto oznamenia Prijimatelovi
nastavaji 0dinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lénka VZP av ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany
sa dohodli, e dbjde k automatickému pozastaveniu Realizicie aktivit Projektu ako celku.
Poskytovatel sa v takom pripade nedostiva do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatefovi nevznikd Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania
Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto &lanku VZP. Zaroveii pre taky pripad
plati a Prijfmatel si je vedomy a sithlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladd polas obdobia
pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by imak boli opravnené, tieto vydavky nebudi
povafované za oprivnené, pretoze nevznikli potas Realizacie hlavaych aktivit Projektu
(Elanok 14 ods. 1 pism. a) VZP). Ked’ze Realizécia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej
vety tohto odseku pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudd Prijimatelovi preplatené,
ato aj bez ohladu na zavizky, ktoré moéZu v tejto sivislosti Prijimatelovi vzniknOt' najmi
v stivislosti s jeho zmluvnymi vzfahmi s Dodévatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 6 a7 tohto ¢lankn VZP uwviedo!l konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9
tohto &lanku VZP sa tykajii len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vyd avkov.
Poskytovatel je povinny, ak ho oto Prijimatel’ poziada, poskytnit’ mu vietku poZadovani
revyhnutnd stiéinnost’ v silade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny
opit’ pokracovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatefom potas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudd pokladat’ za Opréivnené vydavky v tej &asti, ktord bola pozastavena. To
neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré su podla rozpottu Projektu zahrmuté
pod Zastou Projektu, ktorej realizécia nebola pozastavena v nadviznosti na oznamenie
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It

12.

13.

14,

vydavku sa upfatni vynimka stanovens v odseky 6 pism. ¢) tohto &lanky VZP vysSie,

a)

alebo

b)  dodlo k zaniku OVZ na strane Prijimatela, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto &lanku vVZp
prekazkou pre poskytovanie NFP Z0'strany Poskytovatefa, alebo

¢} odstranil Nezrovnalost v zmysle odseku 7 tohto ¢lanky VZp,

zistenyeh porugen{ Zmluvy o poskytnuti NFp zodpovedajt skutoénosti, obnovi Poskytovatef
poskytovanie NFP Prijimatefovi. v pripade obnovenia poskytovania NFP dévodov
uvedenych v tomto odseky pism. a) a ¢) tohto &lanky VZP vy§sie, sa doba Realizacie hlavnycl)
aktivit Projektu automaticky nepredlZuje o dobu, pofas ktorej Poskytovatel pozastayil
poskytovanie NFP z Prijimatelovi z tohto dOvodu nevznika Fiadne pravo.,

prekazky, ktord mg povahu OVZ, je Poskytovate! opravneny skontrolovat,
prekazka, a to posiupom uvedenym v tejto Zmiluve o poskytnutf NFP, v Pravnych predpisoch
SR apravaych aktoch EU alebo v Praviych dokumentoch tykajlicich sa vykonu kontroly
Prijimatela Poskytovatelom. Na ten OCel je Prifimater’ povinny na poziadanie Poskytovatela
preukézat’ dodr¥iavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho » Pravnych
predpisov SR, Vyzvania alebo zmluvnych zivizkov tykajlcich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o poskytovan{ NFP, najmé zmluvnych a inych vztahov g Dodavatelom.

Uéinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokiafl® trv4 prekazka, s ktorou sy tieto uinky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika), Zanik prekdzky, ktord ma povahu OVZ na strane
Prijimatela, je Prijimater povinny jednoznaéne preukazat’ a ozndmir Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMILUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, %e Zmluvy 0 poskytnuti NFp Jje moiné ukongit riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukongenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmiuvy
o poskytnuti NFP a ziroveis splnenim zaviizkey oboch Zmhuvnych stran, &o potvrdzuje
schvélenie monitorovacej spravy Projektuy s priznakom zivereni alebo ZoP s priznakom
~Zaveredna” Poskytovatel'om, podla toho, o nastane neskdr, pri¢om Zavizky sa povazujt za
spinené podfa dlanku 7 ods. 7.2 zmluvy.
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Mimoriadne ukontenie zmluvného vzfahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych siran, odstipenim od Zmluvy o poskytauti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela,

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstpit’ v pripadoch
podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktore
ustanovuje Zmluva o poskytouti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodl, Ze pre adstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia
Obchodného zédkonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obchodného zakonnika), ak nie je
v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmiuvnych siran, ktorym sa
nahrédzaj(t zakonné ustanoven ia. Zmluvné strany sa osobitne dolodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak sirana porusujica Zmhuvu o poskytnuti
NFP vedela v &ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumneé
predvidat’ s prihliadnutim na el Zmluvy o poskytuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskyinuti NFP uzavreta, Ze druha Zmluvna
strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na téely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruienic Zmluvy o poskytauti NFP
z0 strany Prijimatel’a povaZuje najmé:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v ddsledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie telu Zmiuvy o poskytnuti NFP a/aleba ciela Projektu a stiGasne nepdjde
o OVZ,

i} neuplatfiyje sa,

iii) nespinenie alebo poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré s uvedené vo
Vyzvani a ktorych splnenie belo podmienkou pre schvdlenie Ziadostt o NFP; za
podstatné poruSenic Zmluvy o poskytnuti NFP sa nepovazuje, ak konkréina podmienka
poskytnutia prispevku zostiva z objektivneho hladiska spinena, ale inym spdsobom, ako
bolo uvedené v Schvalene) ziadosti o NFP,

iv) porufenie oznamovacej povinnosti Prijimatefom podfa glanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skutoénost, ktorii Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZovana za podstatne porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo mé tak zdvazne negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, Zachovanie celn
Projektu po jeho ukondeni, udel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel Proiektu, Ze ju
(ich) nemoZno napravit,

v} poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatel'ovi v sivislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP podas i€¢innosti Znuvy o poskytnuti NFP ako aj v Case
od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zdkladom je skutognost,
%e Prijimatel’ nekonal dobromysefne alebo v svislosti s tymito informaciami Prijimatel
vykonal tikon v savislosti s Projektom, ktory by v salade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol opravneny vykonat', alebo by ho musel vykonat'
inak, alebo na zaklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel' vykonal {kon
v siivisiosti 5 Projektom, ktory by inak nevykonal,

vi) neuplatiiuje sa,

vii) neukonéenie Realizécie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukongenia realizécie
hiavnych aktivit Projektu uvedencho v Prilohe & 2 zmluvy; o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poziadal o prediienie Realizacie
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viii)

X}

xi)

spinené podmienky na Jei predizenie v zimysle &lnku 6 ods. 6.9 zmiuvy; podstatné
potusenic Zmluvy o poskytnuti NFp Je dané vidy, ak djde k neschvileniy prediZenia
doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedenémy v ¢lanku 6 ods, 6.9 pism. a) a ¢)
zmiuvy,

porusenie zavizkoy tykajicich sa vecnej alebo Casovej stranky Realizdcie aktivit
Projektu, ktore majil podstatny negativny vplyy na Projekt, spdsob Jeho realizacie
a/alebo ciep Projektu alebo na dosiahnutie {gety Zmluvy o poskytnuti NFP; jde najmi o

porusenie zavizkoy tykajicich sa Verejného obstarania tovarov, sluzieb a prac v rdmei
Projfektu spésobom azZa podmienok uvedenyeh vo Vyzvani, v Zmluve © poskytnut{
NFP, v zékone o VO alebo v Pravaych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania aleho iného postupu  obstardvania 20 strany Organoy
zapojenych do riadenia, audity kontroly ESIF vratane finangného riadenia, ak bol;
Zverejnené, ak neddjde k aplikdeii postupu podFza § 41 alebo § 41a Zakona o prispevky
z ESIF: poruSenie zdvizkoy g vztahuje najmi na porusenie zakazu konflikey zayjmoy
pri vykonanom Verejnom obstars ani alebo inom Postupe obstarivania v zinysle § 46
Zikona o prispevku z ESIF medzi Prijfmatefom aPoskytovateI’om, na existenciy
kolizie  alepq akejkolvek formy dohody obmedzujice; sUtaZ  medzi
L’:speénym/\rl’t‘az'nym uchidzadom g ostatnymi uchadzasmi alebo ﬁspeén}?m/vft’azn}'/m
uchidzadom a Prijimatelom pyi vykonanom Verejnom obstargyan; alebo inom postupe
obst‘arévania_,_ ktort identifikovaj Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny orgén
podla &lanku 12 VZP v rimej vykonévanej kontroly, bez ohifadu na to, &
Protimonopoin)’r Urad rozhodol o poruseni zakona ¢ 136/2001 7. » ochrane
hospodérskej stitaZe a o zmene 2 doplneni zdkona Slovenskej narodne; rady &. 347/199¢
Zb. o organizacii ministerstiey 2 ostatnych ustrednych organov Stétnej Spravy
Slovenskej republiky v znenj neskorsich predpisov v zneni neskorsich predpisov;
k aplikicii tohto bodu ix) méze ddjst’ kedykoPvek podas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP v nadviznosti pa prévoplatné rozhodnutie prishudného Statneno organu alebo
v nadviznosti na vykonanti  kontroly Prijimatela  pey ohfadu na vysledok
predchadzapicich kontrol alebo inych postupoy aplikovanych vo vzi'ahy k Projekty
20 strany Poskytovatela alebo indho opraviendho orgénu,

neuplatfiuje sa,
P if

neuplatiiuje sa,

Xii) ak sa pravoplatnyin rozhodnutim preukaZe spachanie frestného  Siny v stivislosti
$

Projektom, a to napriklad procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizacion
aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatieng vyhodnoteng staznost’ Smerujiica

Xiti) porugenie povinnosti Prijimatefom podla &linky 2 ods. 2.7 zmiuvy, kioré je

kongtatovang v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na Cldnok 108 Zmluvy
o fungovani EUJ ey ohl'adu na to, & doslo k pozastaveniy poskytovania NFP 2o strany
Poskytovatela podta &lanku 8 ods. 6 pism. h) VZp,
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c)

d)

g

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych osob, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel zodpoveda v zmysle Clanku 2 odsek 2 VZP v stivislosti
so Zmiuvou o poskytnuti NFP alebo s Realizéciou aktivit Projektu, ktoré je povaZovane
za Nezrovnalost v zmysle vieobecného nariadenia a Poskytovatel' stanovi, Ze takato
Nezrovnalost sa povazuje za podstainé porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) neuplatiluje sa,

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu (s priznakom zéverelna) v lehote podla
¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xvii) porusenie &lanku 4 odsek 7 druha veta, élanku 7 odsek 1, &lanku 10 odsek 1, Glanku 12
odsek 3 a ¢lanku 19 VZP,

xviii) neuplatiiuje sa,

xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznagené
ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porufeniec Zmiluvy o poskytnuti
NFP.

Podstatnym porufenim Zmiuvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sdhlas Poskytovatela v pripade, ak
sithlas nebol udeleny, alebo ak do3lo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatela bez
7iadosti o takyto sihlas.

Porugenie dalgich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravaych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti
NFP povazujll za podstatné poruSenia, st nepodstammym porudenim Zmluvy o poskytnuti
NFP.

V pripade podstatného perusenia Zmluvy o poskytruti NFP je Zmluvna sirana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbytotného odkladuy po tom, ako sa o tomto
porudeni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, ¥¢ sohladom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, mdze vykonaniu odstipenia od Zmhuvy o poskytnuti NFP
predchidzat’ povinnost’ vykonat kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat’ iné
osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dévoda preto Prijimatel sihlasi s tym, Ze na rozdiel
od $tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstiipeni od Zmluvy o poskytnuii NFP pojent
Jbez zbytocného odkladu® zahfita dobu, po ktorti st v priamej nadviznosti vykonavané
akony Poskytovatefom podla predchidzajicej vety. V pripade nepodstatného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend odstipit, ak strana, ktora je
v ometkani, nesplni svoju povinnost ani v dodatognej primeranej lehote, ktora jej na to bola
poskytnuté v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvné strana opravnena poskytn@it’ dodateénd lehotu druhej Zmluvne] strane
na splnenie porudenej povinnosti, priom ani poskytnutie takejto dodatoinej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné porudenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

Odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFF je uginné ditom doruenia pisomného oznamenta
o odstiapeni od Zmliuvy o poskyinuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doru¢ovanie sa
vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej sirany brani OVZ, je druhd Zmluvné strana oprivnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspof jeden
rok. V pripade objektfvnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Projektu a pod.)
sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany st opravnené postupovat’
podl'a prislusnych ustanoveni Obchodného zikonnika a podporne Obgianskeho zékonnika.
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i} Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plaenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp, nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany suhlasia, ze
nejde o porudenie Zmluvy o poskytnuti NFp Prijimatelom.

DV pripade odstlipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP Jje Prijimatel’ povinny na zaklade ¥iadost
Poskytovatera vratit NFp alebo jeho dast. Tato povinnost’ Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak
sa v jednotlivom &ldnku Zmluvy o poskytnuti NFP oZnacuflicom podstatng Porudenie
Zmluvy o poskytnuti NFp vysloviie neuvadza, e Prijimatef je povinny vratit NFP alebo
jeho &ast’,

5. Prijimatel Je opravneny Zmluvy 0 poskytnut{ NFp vypovedat' z dévodu, ¥e nie Je schopny
realizovat® Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie Jje schopny dosiahnur ciel’ Projektuy, Prijimatel siihlas stym, Ze podanim
vypovede mu vzniks POVInROSE vratit vyplateny NFP v celom rozsahu podrfa Glanky 10 VZP
Za podmienck stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vritenie finanénych prostriedkov. Po
podani vypovede maze Prijimatel tito vziar spat’ iba § pisomnym sahlasom PoskytovatePa,
Vypovedna doba je jeden mesiac odq dita, kedy je vypoved' dorudend Poskytovatelovi. Pogas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany  vykonaji likony smerujuce k vysporiadaniy
vzajomnych priv a povinnosti, najma Poskytovater vykond iikony vztahujice sa k finanénémuy
vysporiadaniu s Prijimatefom obdobne ako priodstapeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny poskytn(t' vietky potrebni si¢innost’. Zmiuva o poskytnuti NFP zaniks
uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktore nezanikajit ani v désledky zaniku
Zmiuvy o poskytaut! NFp pri odstipeni v zmysle odseku 4 pism. h) tohto Stanku VZp,

Clénok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
L. Prijimatel sa zavizuje:

a)  vratit' NFP alebo Jjeho &ast’, ak ho nevyCerpal podla podmienok Zmluvy o poskytruti NFP,
alebo ak neziictoval celtt sumu poskytnutého predfinancovania alebo zélohovej platby,
alebo ak mu vznikol kurzovy zisk: suma heprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zdkona

.

0 prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnt sumuy celkového nevycerpaného NFP alebo Jeho

b} wvrétit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujiaca 40 EUR podfa § 33 ods, 2
& porusenie povinnosti znameng porusenie finanéne;j discipliny podra § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢} Zakona o rozpoltovych pravidlach; suma feprevysujica 40 EUR podfa § 33 ods.
refunddcie alebo na Uhrant  sumuy celkového NFP alebo jeho &ast nezttovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d} vratit NFP alebo jeho gast, ak v slivislosti g Projektom bolo porulené ustanovenije

Prijimatela  alebo jeho zavinenie) atoto porugenie znamend Nezrovnalost a nejde
O porusenie finanénej discipliny podra § 31 ods. | pismena a), b), ¢} Zikona
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o rozpoltovych pravidlach alebo o zmluvng pokutu podla tlanku 13 ods. 5 VZP;
vzhfadom k skutotnosti, ¥e za Nezrovnalost sa povazuje také poruSenie podmienok
poskytnutia NFP, s ktorym sa spdja povinnost vratenia NFP alebo jeho asti, v pripade, ak
Prijimatel takyto NFP alebo jeho Zast’ nevréti postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 10
tohto &lanku VZP. bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP
aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 Zakona o rozpobtovych pravidlach; suma
neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnni
sumu Nezrovnalosti,

¢) wvratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy Verejného
obstaravania atoto poruenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok Verejného
obstardvania alebo pravidld a postupy vztahujbce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespada pod zakon o VO; suma neprevysujica
40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo
jeho &ast,

) vratit NFP alebo jelo ¢ast, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnévania podia § 33 ods. 3
Zakona o prispevku z ESIF; suma neprevySujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zikona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

g) vratif NFP alebo jeho ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doilo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle &lanku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukondenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevysujica 40 EUR podia
§ 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

h) vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prisiudnom referenénom
obdobf podla &tanku 61 ods. 3 pism. b) vSeobecného nariadenia; suma neprevysujica 40
EUR podfa § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatilyje,

i) odviest vynos z prostriedkov NFP podfa § 7 ods. | pism. m) Zakona o rozpoftovych
pravidlach vzniknuty na zaklade drodenia poskymutého NFP (d'alej ako ,,vynos™); uvedend
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevySujca 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiiunje,

j)  ak to urgi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho gast' v pripade, ak Prijimatel’ nedosizhol
ciePovii hodnotu Meratelného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujiicou 5% oproti schvalenej hodnote, ato sohladom na znizenie
hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu vo vztfahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré
prispievajii k dosiahnutiu zniZovaného Merateln¢ho ukazovateta Projektu. Spdsob vypoltu
sumy, ktorth ma Prijimatel’ vratit' podla tohto Slanku VZP, je uvedeny v Prirucke pre
PrijimatcFa. Suma neprevy§ujiica 40 EUR podfa § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

k) neuplatiiuje sa.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podfa odseku 1 pism. i) tohto ¢lanka VZP sa
Prijimatel zavéizuje odviest’ vynos do 31. januéra roku nas ledajticeho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu podPa odseku 1 pism. h) tohto
glanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit Cisty prijem najneskor ku ditu schvalenia Ziadosti
o platbu s priznakom ,,zaveredna* zo strany Poskytovatel’a. Prijimatel’ sa zavdzuje ozndmit,, a to
aj cez verejni Zast’ ITMS2014+, Poskytovatelovi prisluénit sumu vynosu najneskdr do 16.
januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v kiorom bela zostavena
Gitovna zivierka, resp. v ktorom bola G&tovna zdvierka overend auditorom a poZiadat’
Poskytovatel'a o informéaciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu
(napr. & GEtu, variabilny symbol). Poskytovatel zaSle tito informédciu  Prijimatelovi
Bezodkiadne. Pri realizacii thrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky
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generovany systémom [TMS2014+ a je dostupny vo verejnej Sasti ITMS20]4+. Ak Prijimatel
vrdti Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Véas v sijlade s tymio odsekom tohto &lanky
VZP, ustanovenia odsekov 4 aZ 10 tohto &lanky VZP sa nepouzijil. Ak Prijimatel Cisty prijfem
alebo vynos Riadne a Vas nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnake ako
v pripade povinnosti vritenia NFP alebo jeho gasti vzniknutej podFa odseky | pisim. a) az g)
apism. j) tohto &ldnku VZP 4 na Prijimatela sa ustanovenia o vriteni NFP alebo Jeho &asti
podfa odsekov 3 a% 9 tohto Slanku VZP vziahujt rovnako.

Ak nie je NFP alebo Jeho &ast’ vriteny 7z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto &lanky vZze
iniciativne zo strany Prijfmatela, sumu vritenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel’
v ZoV, ktort zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+, K zaviiznému
uplatneniu ndroky Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho Sasti na zéklade ZoV dochadza
zverejnenim ZoV Poskytovatel'om vo verejnej Casti ITMS20] 4+ Prijimatel je o zverejnenf ZoV
VO verejngj dasti  ITMS2014+ informovany automaticky  generovancu notifikatnou
elekironickou spravou zo systému ITMS2014+ zastanou na e-mailovi adresu kontaktnej osoby,
Poskytovatel’ v ZoV uvedie vysku NFP, ktori m4 Prijimate!l vratit a zarovei urdi Cisla (8tov, na
ktoré je Prijimatef povinuy vritenie vykonat',

Prijfimatef sa zavdzuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia dorucenia
ZoV Prijimatelovi vo verejnej &asti ITMS2014+. Def dorucenia vo verejnej Easti TTMS20]4+
je totozny s ditom prechodu ZoV do stavy »Odoslany diZnikovi® v systéme ITMS2014+. Difom
nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo vereinej Sasti ITMS20144 zalina plynif 60 driova
lehota splatnosti. Ak Prijimatel tato povinnost” nespini, ani neddjde k uzatvoreniy dohody
o splatkach alebo dohody o odkiade plnenia, Poskytovate["

a) oznami poruenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluye O poskytnuti NFP,
2a ktorych bol NFP poskytuty, prislunému Spravnemu organy (ak ide o poruenie
finan&nej discipliny) alebo

b) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, Uraduy pre verejné obstardvanie {ak ide o porugenie
pravidiel a postupoy Vergjného obstardvani a} alebo

¢) postupuje podla § 41 ods. 2 a% 4 alebo § 41a odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podra osobitného  predpisu (napr. Civilny Sporovy  poriadok) a uplatni
potladdvku na vritenie gasti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe {napr. na side).

Prijimater’ realizuje vratenic NFP aleho Jjeho &asti formou platby na aget: Prijimatel, kfory je
Statnou rozpodtovon organizaciou realizuje vratenje NFP alebo jeho &asti formoy Platby na (icet

Vritenie NFP alebo jeho Zasti formou platby na fget je Prijimatef povinny realizovaf
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v rdmei ITMS2014+ s uvedenim Jjedinedngho,
ITMS82014+ automaticky generovaného variabilndho symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory

Je 8tdtnou rozpodtovoy organizaciou,

Ak nie je mo¥né vratenie NF P alebo jeho &asti formon platby na udet vykonat prostredaictvom
prikazu na SEPA inkaso vramei ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti - systémuy
ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v
ITMS2{}14+), Prijimatel' vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke §
uvedenim jedinedného, ITMS2014+ automaticky generovandho variabilného symbolu.

Strana 39 z 55



10.

11,

12,

13.

Vratenie NFP alebo jeho Zasti formou rozpoétového opatrenia vykona Prijimatef, kiory je
statnou rozpodtovou organizéciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpetenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako sposobu vratenia NFP alebo jeho gasti
sa Prijimatel’ najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
[TMS2014+ v zmysle ods. 6 tohto &lanku VZP zavizuje zabezpedit' nasledovné:

a) Prijimatel’ udeli sthlas na thradu pohfadévok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, ¥e podpiie Mandét na inkaso; ak je vsulade s § 42 Zakona o prispevku 2 ESIF
potrebné vratit NFP alebo jeho ast’ aj na Gdet certifikaéného organu, Prijimatel’ podpide
Mandat na inkaso aj v prospech certifikalného organu; vzor Mandatu na inkaso doda
PrijimatePovi Poskytovatel’,

b) Prijimatel na zaklade podpisaného Manditu na inkaso zada sthlas s inkasom v banke,
v ktorej ma zriadeny Gdet, z ktorého chee realizovat’ vritenie NFP alebo jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatefom neopréaviiuje Poskytovatel'a na automatické odpisanie
sumy finanénych prostriedkov z i¢tu Prijimatela. Mandat na inkaso bude vyuZity aZ na zaklade
prikaze na SEPA inkaso zadancho Prijimatelom v ITMS82014+ asliZi na ziednodusenie
vysporiadania finanénych vztahov.

Pohladavku Poskytovatela voéi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho €asti a pohl'adavku
Prijimatel'a vo&i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je
mo¥né vzajomne zapolitat' podla podmienok § 42 Zakona o prispevku z ESIF. Ak
k vzajomnému zapogitaniu neddjde z dovodu nesithlasy PoskytovateFa, Prijimatel je povinny
VrAtit sumu uréent v ZoV u# dorudenej Prijimatelovi podfa ods. 2 az 9 tohto glanku VZP do 15
dni od dorudenia oznamenia Poskytovatel'a, Ze s vykonanim vzajomného zapotitania nesithlasi
alebo do uplynutia doby splatuosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktoré okolnost’ nastane neskor.
Ustanovenia ods. 2 a% 9 fohto &ankn VZP sa pouZiji primerane. Predchadzajice vety tohto
odseku tohto dlanku VZP neplatia pre Prijimatel’a, ktory je Statnou rozpottovou organizaciou.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost’ sitvisiacu s Projektom, zaviizuje sa
a) najneskodr do 3 dni tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,
b) predloZit Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajiice sa tejto Nezrovnalosti a

¢) vysporiadaf tiito Nezrovnalost' postupom podla ods. 5 aZz 10 tohto &lanku VZP;
ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouzijit.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31. augusia 2027. Tato doba sa predizi, ak nastang
skutoénosti uvedené v Elanku 140 vieobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutoénosti.

V pripade vritenia NFP alebo jeho Casti z viastnej iniciativy Prijimatefa, Prijimatel pred
realizovanim iihrady oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvoin verejnej Sasti
ITMS2014+ (z dévodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizdcii
thrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany Systémom
ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS201 4+,

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ast na sprivne Udty alebo pri uskutoCneni tihrady
neuvedie spravny automaticky 1TMS2014+ generovany variabilny symbol, prisluiny zdviizok
Prijfmatela zostdva nesplneny a finantné vzfahy vodi Poskytovatelovi sa povazujii za
nevysporiadané.
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14. Prijimatel’ nie Je opravreny jednostranne Zapoditat’ akiikolvek svoju pohladavky proti
akejkolvek pohladavke Paskytovatela vzniknutej na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
proti  akymkolFvek inym pohfaddvkam Poskytovatel'a vogi Prijimatelovi vzniknutych
z akéhokofvek iného pravaneho dvodu.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE] DOKUMENTACIE

1.

| o)

5.
6.

Prijimater’, ktory je G&tovnou Jednotkou podfa Zakona o B&tovnictve sa zavizuje udtovat’ o
skutoénostiach tykajicich sa Projektu

a) na analytickych G&toch v &leneni podi
evidencii vedenej v technickej forme' v &leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uétoy v Cleneni podfa Jjednotlivych projektov, ak 0étuje
v silistave podvojného idtovn fctva,

b) v actovaych knihich podfa § 15 Zikona o Utovnictve so slovaym a Ciselrrym
oznatenim Projektu v 0étovnych zapisoch, ak Uétuje v sastave Jednoduchého
actovnictva.

Prijimatel, ktory nie Je 4&tovnou jednotkoy podfa Zakona o uCtovnictve, vedie evidenciu
majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 Zakona
0 atovnictve) tykajitcich sa Projekiu v Gétovnych knihach podfa § 15 ods. 1 Zakona
0 iCtovnictve (ide o Gétovné knihy pouZivané v ststave Jjednoduchého Gétovnictva) so
slovaym a Eiselnym oznadenim Projektu pri zépisoch vrich, prifom na vedenic tefto

a spisobe ocefiovania.

Zaznamy v G&tovaictve musia  zabezpegit Udaje na dcely monitorovania pokroku
dosialinutého pri Realizicii Projektu, vytvorit zikiad pre ndrokovanie platieb a ulahéir’
proces averovania a kontroly vydavkov zo strany prishidnych organov.

Prijimatel’ uchovéva a ochrafiuje GStovna dokumenticiu podla odseku 1 tohto Clinku VZP,
evidenciu podPa odseky 2 tohto &lanku VZP a ing Dokumentaciu tykajlicu sa Projektu v
stilade so Zakonom o Gidtovnictve av lehote uvedene;j v &lanky 19 VZP.

Neuplatiiuje sa.

Neuplatiiuje sa,

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1. Opravnend osoby na vykon kontroly/auditu sq najmi:

a)
b)

<)
d)

¢}

Poskytovatel a nim poverené osoby,

Utvar vatitorného auditu Riadiaceho orgdnu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi
poverené osoby,

Najvy$si kontrolny Grad SR a nim poverené osoby,

Orgén auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vlidneho auditu) a 0soby poverené na
vykan kontroly/auditu,

Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

lPojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) Zikona o tdtovnictve

Strana 41 z 5§



f)  Organ zabezpetujici ochranu finanénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prislugnymi Pravnymi
predpismi SR a pradvnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn &innosti Poskytovatela a nim prizvanych oséb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskyinuti NFP, silad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych  vydavkov a ostatnych udajov
predioZenych zo strany Prijimatela a siivisiace] Dokumentacie s Praviymi predpismi SR
a pravnymi  akimi EU, dodrziavanie hospoddrnosti, efektivnosti, Cinnosti a O&elnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosizhnutého pokroku Realizdcie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Meratelnych ukazovatelov Projektu a d'aldie povinnasti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytauti NFP. Kontrola Projektu je vykondvana v sulade
so Zakonom o finanénej kontrole a audite a to najmé formou administrativaej finanénej kontroly
Kontrolovane] osoby a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou vykonavanou
formou administrativnej finanénej kontroly Kontrolovanej osoby alebo finanénej kontroly
na mieste identifikované nedostatky, dorui Poskytovatel Prijimatelovi navrh iastkove] spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, pri¢om Prijimatel je oprévneny podaf v lehote uréengj
opravnenon osobon pisomné nimietky k zistenym nedostatkom, k navrhnutym odporii¢aniam,
a/alebo k lehote na predloZenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na naprava zistenych
nedostatkov a na odstranenie pritin ich vzniku (d'alej len ,,prijaié opatrenia®) a/alebo k lehote na
splnenie opatreni uvedenym v navrhu giastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po
zohladneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, ze Prijimatel’ zaslal namietky
v poskytnutej lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatelovi Ciastkovil spravu z konatroly/spravu
z kontroly, ktora obsalhuje vietky néleZitosti avedené v § 22 ods. 4 Zakona o finanénej kontrole
a audite. Kontrola a audit st skongené diiom zaslania spravy Prijimatefovi. Zaslanim ciastkove]
spravy je skontena ta fast’ xontroly/auditu, ktorej sa &iastkové sprava tyka. Ak je kontrola/audit
zastavena/zastaveny  zddvodov  hodnych  osobitného zretePa,  kontrola/audit  je
skondend/skondeny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dévodov jey/jeho zastavenia, Zaznam sa
Prijimatelovi nezasiela, ak medzicasom zanikol.

Prijimatel sa zaviizuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na vykon
kontroly/auditu v zmyste prislu§nych Pravnych predpisov SR a pravaych aktov EU, najmi
Zakona o prispevku z ESIF, Zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel je pofas vykonu kontroly/auditu povinny najmid preukazat opravienost
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytoutia NFP v zmysle Zmluvy
a poskytnuti NFP a prisluSnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpe&it pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat' sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit' zaCatie a riadny pricbeh vykonu kontroly/auditu a pnit’ vietky
povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmé zo Zakona o finanénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/anditu moéZzu vykonat kontrolw/audit u Prijimatela
kedykoPvek od 0ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehdt podla Clanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedend doba sa prediii v pripade, ak nastanl skutofuosti uvedené v &lanku
140 vieobecného nariadenia, a to o tas trvania tychto skuto€nosti. Poskytovatel je opravneny
prerudit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej
finangnej kontroly pred jej uhradenim/ziiétovanim v pripadoch stanovenych &lankom 132 ods. 2
vieobecného nariadenia.
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7.

8.

Osoby oprivnené na vykon kontroly/audity majth prdva a povinnosti upraven¢ najmi v Zikone
o finanénej kontrole a audite, vritane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni povinnostf
Zo strany Prijimatefa.

Prijimatel sa zavizuje informovat Poskytovatel’a o zagati akejkolvek kontroly alebo andity
osobami podla ods. | tohto Clanku VZP v stvislosti s Projektom alebo Zmluyou 0 poskytnuti
NFP odlignymi od Poskytovatel'a a stéasne mu za$le na vedomie navrh spravy z kontroly/spravu
zkontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej kontroly/overovania/
auditu/vySetrovania/konania tychto o0séb zakladajicich povinnost Poskytovatela pristipit’
k postupu Prebiehajiceho sktmania podfa Systému finaneného rtadenia. Plnenim informagnej
povinnosti Prijimatelom podia predchadzajicej vety nenadobiida Poskytovatel' Ziadne
povianosti. Prijimatel Je povinny prijat’ opatrenia na rapravu  nedostatkoy zistenych
kontrolou/auditom v zmysle Eiastkovej spravy zkontro[y/sprévy z kontroly/iného vystupného
dokumentu 2 kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami pa vykon
kontroly/audity. Prijimatel’ je zarovesi povinny zaslat osobam oprévnenym na vykon
kontroly/auditu avidy aj Poskytovatelovi, ak nie Je v konkrétnom pripade osoboy
vykondvajacou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni v lehote uvedenej v
Ciastkovej sprive z kontroly/sprave z kontroly/audity a na v¥zvy Poskytovatei’afin}’/ch
opravaenych o0séb na vykon kontrolaudity predloZit’ Dokumentaciu preukazujicu splnenie

Prévo Poskytovatela alebo 0s6b uvedenych v odseky I tohto &linku VZP na vykonanie
kontroly/audity Projektu nie je obmedzend Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy 0 poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP sa
vztahuje aj na vykonanje opitovnej kontroly/audity tych istych skutognosti, bez ohFady na druh

vyplyvajice z tychto predehddzajiicich kontrol/auditoy. Povinnost’ Prijimatela vratit NFP alebo
Jeho ¢ast, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/audity kedykolvek pogas
dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchédzajiice; kontroly/auditu,

Prijimatel’ berie na vedomie, Je Poskytovatef pri ziskavani informacif o Projekte vyuZiva aj
osobitné ndstroje vytvorené indtitdciami/organmi EQ alebo SR, vratane nastroja ARACHNE,
o najmi za G&eiom plnenia svojef povinnost ochrany finantnych zaujmov. Prijimatel suhlas
S tym, aby Gdaje tykajiice sa Projektu, ktoré poskytne PoskytovatePovi, boli stfastou systému
ARACHNE a vyugivali sa pri jeho fungovani, Prijimatel sa zaroven Zavizuje poskytnit
Poskytovatefovi akékolvek dophiujiice informécie, kioré bude Poskytovatel' pozadovat’ v
stvislosti s pregetrovanim informéacii ziskanych v ramei systému ARACHNE,

Clinok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE:

POKUTY

Neuplatituje sa.
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Ak to Poskytovatel urdi, Prijimatel je povinny, svynimkou majetky, ktorého povaha to
nedovol'uje (napr. software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné
znamky a podobne), pozemkov, ak ich nie je moZné poisti, a ak z Pravnych dokumentov
Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP, alebo zabezpedit jehe riadne poistenie,
b) neuplatiiuje 53,
¢} neuplatiuje sa.

Pre vietky vyi§ie uvedené situdcie a) aZ ¢} tohto odseku tohto Slanku VZP platia tieto pravidla:

(i) Poistna suma must byt najmenej vo vyske cbstaravacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP, resp. uréenej Poskytovatelom,

(it) Poistenie sa musi vzfahovat miniméalne pre pripad poskodenia, zniéenia, odcudzenia alebe
straty; Poskytovatef je opravneny preskimat’ poistenie majetku a sGéasne wrcit’ dalfie
podmienky takéhoto poistenia, kforé zahifiajii aj rozéirenie typu poistnych rizik. pre ktoré
sa poistenie vyZaduje,

(iii) Poistenie musf trvat’ pocas Realizacie Projektu,

(iv) Prijimatel’ je povinny udrriavaf uzavretd a G&innd poistnd zmluvu, plnit’ svoje zaviizky
z nej vyplyvajiice a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené, najmi je povinny platit’ poistne
riadne a vias potas celej doby Realizacie Projektu. Ak polas Realizicie Projektu dojde
k zéniku poistng) zmlavy, je Prijimatel povinny uzavrief nova poistnil zmluvu za
podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmeniila
a aby nové poistnd zmluva spliiala vsetky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené vtomto
bode,

(v) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ Gspesne Ukongit realizdciu
hlavnych aktivit Projektn a siCasne vyjadrit rozsah siinnosti, ktord od Poskytovatela
pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti prekonat, najmi vo vztahu k vyuZitiu
poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech Poskytovatela,

Neuplatiuje sa.

Porugenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odseku 2 tohto €lanku VZP sa povazuje
za podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho
Zast’ v stilade s Elankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak Prijimatel porudi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentécin, spravy, udaje alebo informécie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle &lanku 4 ods. 2 az 6, &lankov 10 a 11 VZp,

b) neposkytne PoskytovateTovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povimost vyplyva
Prijfmatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla &ianku 6 ods. 6.1 zmluvy, z lanku 8
odsekov 13 a 14 VZP, z &lanka 13 ods. 2 bod (v} VZP v rozsahu a v lehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urdenej Poskytovatelom, ktora nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné pinenie podia Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost' vyplyva zo Zmiuvy © poskytnuti NFP, najmé z &lankov uvedenych v pism. b)
tohto odseku tohto &lanku VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskyinuti
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7.

NFP alebo tirfenej Po_skytovatel’om, ktord nesmie byt’ krat3ia ako lehota na Bezodkladng
Plnenie podra Zmluvy o poskytnuti NFP,

d}  Ktorejkofvek povinnosti Spojenej s informovanim 2 komunikéciou, na ktort je Prijimatel
povinny v zmysle ldnku 5 VzZp,

Sumu zinhuvnej pokuty, ktori sg Prijimatel Zavizuje uhradip Poskytovatel’ovi, uvedie
Poskytovatel’ v ZoV,

Neuplatiiuje sa,

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

a)  vznikli podas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zagatia realizicie hlavnych aktivit

Stanoveného vo Vyzvani, najskér 1. janudrom 2014 a bolj uhradené najneskér do 3],
decembra 2023;

b) neuplatijuje sa;

¢} patria do skupiny vydavkoy odstihlasengho rozpoctu Projekty pri respektovang postupov
pri zmendch Projektu vyplyvajiicich 2o Zmluyy o poskytnuti NFP, g4 v sttlade
s obsahovou  strankoy Projektu, zodpovedaju Casovej naslednost; Aktivit Projekty
a prispievajy k dosiahnutiu planovanych ciefoy Projektu a st s nimj v stilade;

d) spfﬁajﬁ podmienky Opravaenosti vydavkov vzmysie Vyzvania alebo iného Pravneho
dokumenty Poskytovatera, ktorym sa uréuji podmienky opravnenosti vydavkov
av zaveroch z kon troly Verejného obstardvania bojg skonstatovang, e i€ moZné vydavky
pripustit’  do financovania; podmienka konstatovania pripustenia vydavkov do
financovania v zdveroch z kontroly Verejného obstardvania sz nevztahuje na vydavky,
ktoré Prijimater nezabezpeguje prostrednictvon Dodévatefa;

e)  viaZu sa na Aktivity Projekeu, ktors bola skutogne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo Zamestnancovi Prijimatela, YeSp.  premietnuté do
aétovnictva Prijimatela (v pripade Oprévnenych vydavkoy, ktorymi s niklady na odpisy
majetkn), alebo odvedeng (napr. ak ide o mzdové vydavky) pred predioZenim prislugnej
Ziadosti O platbu, najneskoe viak do 31. decembra 2023, a zéroves bol: Opravneng
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vydavky, bez ohfadu na ich charakter, premietnuté do Gidtovnictva Prijimatela v zmysle
pristuinych Pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP; podmienka thrady Dodavatelovi alebo zamestnancovi Prijimatela alebo odvodu
nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedend
v &lanku 8 ods. 6 pism. c) VZP, alebo ak sa tato pedmienka nevyZaduje s ohfadom na
konkrétny systém financovania v siilade s podmienkami upravenymi Vv Systéme
finanéného riadenia;

f) boli vynaloZené v sulade so Zmluvou o poskytnuii NFP, Pravaymi predpismi SR
a pravaymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa $ttne] pomoci podla &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) si v sulade s principmi hospodarnosti, efektivaosti, i¢innosti a alelnosti;

h) st identifikovatelné, preukazatené a st dolozené Uttovnymi dokladmi, ktoré s riadne
evidované u Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany
faktirami alebo inymi Uttovaymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré si
riadne evidované v G&tovnictve Prijimatela v solade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktirami alebo Ué&tovaymi dokladmi
rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevzfahuje na poskytnutie zdlohovej platby; vydavky
musia byt uhradené Prijimatelom, resp. premietnuté do OEtovnictva Prijimatela (v
pripade Opravnenych vydavkov, ktorymi si néklady na odpisy majetku) a ich ubradenie
musi byt doloZené najneskér pred ich predlozenim Poskytovatefovi; podmienka uhrady
vydavkov sa neuplatni, ak tato skutotnost’ vyplyva zo Systému financného riadenia
s ohladom na konkrétny systém financovania;

i) navzdjom sa ¢asovo a vecne neprekryvaj a neprekryvajl sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v prislusnej
kapitole Systému riadenia ESIF;

i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie kiorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudate!l vykonaval kontrolu nad predavajocim v zmysle Clanku 3 Nariadenia Rady
(ES) &. 139/2004 z20.1.2004 ¢ kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fhziach) alebo naopak; obstaravanie stuzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt
vykonané v salade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (wajmi Stanku 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Pravaymi predpismi SR a praviymi aktmi EU upravujicimi
oblast verejného obstaravania alebo zadavania zakazky in-house alebo pravidiel
vzfahujacich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych prac nespadajicich pod
rezim Zakona o vergjnom obstardvani, vidy za ceny, ktoré splitajt  kritérium
hospodéarnosti, t¢elnosti, (iinnosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvania, z ¢lanku 33
Nariadenia 2018/1046 a z §19 Zakona o rozpottovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, kiory je novy, nebol dosial’ pouZivany a Prijfmatel’ s nim
v minulosti ¥iadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel’a deklarované v 7oP si zaokrahlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto Elanku VZP, fakéto
Neopravnené vydavky nie sd sposobilé na preplatenie z NFP v rameci podane] 7oP a o taklo
vy&istené Neopravnené vydavky bude znizeni suma poZzadovand na preplatenie v ramci
podanej 70P, ak vo zvy§nej Casti bude 7oP schvalena. Ak nesplnenie podmienok opréavnenosti
vydavkov pedl'a odseku 1 tohto &anku VZP zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu
uvedena v &anku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’
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zodpovedajiicu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v stlade g ¢lankom 10 vzp pri
reSpektovani vysky intenzity vzahujicej sa na prispevok v plnej v¥ike, bez ohladu
na skuto&nost’, ze povodne mohili byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky
alebo  Schvalend opravieng vydavky. Vieobecns pravidlo tykajice sa opitovnej
kontroly/auditu yvedené velanku 12 ods. 9 vzp sa vztahuje aj na zmeny vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Scllvélen)?ch opravrenych vydavkov na Neopravnené vydavky.,

Clanok 15 U¢TY PRIJIMATEIA - OSOBITNE USTANOVENIA

L.

fJéty Statnej pris pevkovej organizicie

Poskytovater zabezpedi poskytnutie NFP Prifimatefovi bezhotovostne na figet vedeny v EUR
(d'alej ako , et Prijimatela). Cisto tétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 zmluvy.

Clinok 16 UCTY PRIJIMATEDA — SPOLOCNE USTANOVENIA

I

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ udet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusif az do finanéného
L Jep Y 3 \

Neuplatiiuje sa.

V pripade vyuZitia systému retundicie méze Prijimatel’ realizoyaf tthrady Oprévnenych
vydavkov aj z mych Gétov otvorenych Prijimatel'om pti dodrzani podmienok existencie Gt
Prijimatela ursendho na prijem NFP, Prijimatel’ je povinny najneskdr pri predloZeni pristunej
ZoP ozndmir Poskytovatelovi identifikaciu tychto iltov,

V pripade otvorenia oscbitného Gty na Projekt podla predehidzajliceho odseky tohto &lanky
VZP a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, viastné zdroje
Prijimatela na Realizgeiy aktivit Projektu mozy prechddzat’ cez tento osobitry et na Projekt.

V takomto pripade Jje Prijfmatel’ povinny najneskér pred vykonanim hrady zaviizku viozi
vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny ddet na Projekt a prediozit Poskytovatelovi Vypis

viastné zdroje Prijimatela neprechidzaji cez tento osobitny ndet na Projekt, Prijimatel je
povinny ku kazdému ubradenému vydavky doloZit' Poskytovatel'ovi vypis ziného sty
otvoreného Prijimatefom o (h rade viastnych zdrojov PrijimateFa.

Neuplatiiuje sa.
Neuplatiiuje sa.

# . - y .

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjekiu v zriadovatel skej pdsobnosti Prijimaterl'a,
tihrada Oprévnenych vydavkov, resp. Schvilenych opravnenych vydavkoy mdZe byt
realizovani aj z astov tohto subjektu pri dodr¥ani podmienky existencie gy Prijimatel’a
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uréeného na prijem NFP. Zaroveii subjekt v zriadovatelskej posobnosti Prijimatela je povinny
realizovat Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel je povinny
najneskdr pri predloZeni prisluinej Ziadosti o platbu oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu
adtov, zktorych realizuje Ghradu Opravnenych vydavkov, resp. Schvalenych opravnenych
vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujtcich sa na nroky.

Clanck 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Sast’ poskytuje na Opravnenc vydavky Projektu
na ziklade Prijimatefom predloZenych neuhradenych n¢tovaych dokladov v lehote splatnosti
zavizku Dodavatela, resp. na zéklade drobnych hotovostaych fihrad a/alebo hotovostnyceh alebo
pezhotovostnych Ghrad spraveovi dane. Pokial ide o podrobnosti a bliziie postupy realizacie
platieb systémom predfinancovania, Zmhivné strany sa zavizujli postupovat podlia prisiudnej
kapitoly Systému finanného riadenia.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZeng] Prijimatelom v EUR po Zatati realizdcie hlavnych aktivit
Projektu a nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v sulade s rozpodtom Projektu. Prijimatel’ v ramci formuldra
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovani sumu finanénych
prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v rozpodte Projektn.

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel aj neuhradené
iétovné doklady (faktira, pripadne. doklad rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. ich kopia) a ini
relevantnii podpornii Dokumentaciu (resp. jej kopiu), ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém
tiadenia ESIF ainy relevantny Pravany dokument vydany PoskytovateFom, a to v lehote
splatnosti tychto actovnych dokladov av gasovom predstihu urdenom v Prirucke pre
Prijimatel’a. Jeden rovnopis attovnych dokladov si ponechava Prijimatel’. Ak st safastou
vydavkov Prijimatela aj hotovostné fihrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a predioi k nim pristusné Gctovneé doklady, ktoré potvrdzujl
hotovostnit thradu (napr. pokladni&ny blok). Prijimatel’ mdZe do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) zahmdf aj hotovostnti alebo bezhotovostnt  Uhradu dafiovému uradu v
pripade prenesenej dafiove] povinnosti v sitlade so zékonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorSich predpisov a pravidlami opravnenosti vydavkov, ktoré stanovuje
Systém riadenia ESIF a Zmluva o poskytnuti NFP, Vyzva a Prirucka pre Prijimatel'a, resp. iny
relevantny Pravny dokument.

Prijimatel’ je povinny uhradit nO&tovné doklady stvisiace s Realizaciou aktivit Projektu
najneskdr do 3 dni odo dila pripisania pristugnej platby na Gcet Prijimatela. Urok z omegkania
s Ghradou zaviizku Prijimatefa vo¢i DodévateFovi zndda Prijimatel’.

Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prij fmatef’ povinny celd jej vySku
zittovat, a to do 10 dni odo diia pripisania tychto prostriedkov na Gcet Prijimatela.

Prijimatel’ ziituje platbu PoskytovateFovi predloZenim Ziadosti o platbu (z(&tovanie
predfinancovania), ktorl predklada spolu s vypisom z Gétu potvrdzujiicim prijem NFP ako aj s
dokladmi potvrdzujicimi skutoSn(i Vhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zO&tovanie predfinancovania) — vypisom z &ty alebo prehiasenim banky o Ghrade. V ramci
Ziadosti o platbu (zuStovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa
na pripadné hotovostné a bezhotovostné fhrady voti dafiovému tiradu v pripade prenesenej
dafiovej povinnosti v silade so zdkonom &. 222/2004 Z. 7. o dani z pridanej hodnoty v zneiti

neskordich predpisov, ktoré boli zahrnute do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
priom nie je povinny opdtovne predkladat’ tie isté doklady potvedzujice hotovostatl thradu
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10.

alebo bezhotovostné fihradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze
Prijimatel’ predlozit Poskytovatelovi len jedne Ziadost o platbu (ziétovanie predfinancovania).
Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo viacerych platbach, z dévody vyClenenej &asti
ndrokovanych finanénych  prostriedkov 2 predloZenej Ziadosti o platbu  (poskytnutie
predfinancovania), je Prijimatel povinny  ztetovat kazdi jednu poskytnuti platbu
predfinancovania samostatne (t. j. predloZit samostatni Ziadost o platbhu - zi&tovanie
predfinancovania). Nezictovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny
najneskér do 5 dni od uplynutia lehoty na zt&tovanie vratic na dcet uréeny Poskytovatelom.
Pokial ide o podrabnosti a d'alsie podmienky vritenia nezi&tovaného rozdielu poskytnutého
predfinancovania, Zmluvné strany sa zaviizujtt postupovat’ podla prislulnej kapitoly Systému
finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanyeh Ziadostiach o platbu uvidzat' vylucne
nirokované finandéné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji  podmienkam
uvedenym v é&lanku 14 VZP, Prijimatel’ zodpovedd za pravost, pravdivost, sprivnost
a kompletnost’ Gdajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na ziklade nepravych,
nepravdivych alebo nespraviych adajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu déjde k
vyplateniu alebo schvéleniy platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalene
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutodnosti dozvie, vratit ak sa o skutoénosti, e
doSto k vyplateniu alebo schvileniy platby na ziklade nespravnych, nepravdivych alebo
nepravych adajov dozvie Poskytovater, postupuje podfa &lanku 10 VZP,

Poskytovatel je povinny vykonat' koatrolu Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania),
vratane Ziadosti o platbu (ziidtovanie predfinancovania) podfa § 7 a § 8 Zékona o finanénej
kontrole a audite a &lanku 125 vSeobecného nariadenia a Prijfmatel je povinny sa na tdely
vykonu kontroly riadit § 21 Zikona o finanénej kontrole a aundite a inymi relevantnymi
Pravnymi predpismi SR a/alebo pravaymi aktmi EU a Pradvnymi dokumentmi.

Po vykonant kontroly podla predchédzajliceho odseky tohto ¢lanku VZP Poskytovatel Ziadost
o platbu (poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (zti&tovanie predfinancovania)
schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
{poskytnutie predfinancovania) vy&leni &ast’ deldlarovanych vydavkov, pri ktorych sa v kontrole
pokraduje, a to v lehotdch uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatel'ovi vznikne narok
na schvalenie Ziadosti o platbu (z4&tovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfirancovania), iba ak podéd thto Ziadost’ o platbu fiplnii a sprivau, a to a2 v momente
schvdlenia sthmnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvalenych
opravnenych vydavkov 2o strany Poskytovatel'a a Certifikaéného orginuy.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % Celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt. Posledna Ziadost o platbu (zG&tovanie predfinancovania)
predloZend v rdmei Realizacie aktivit Projektu phni funkeiv Ziadosti o platbu (s priznakom
Zhvereéna).

. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré st predmetom

Prebiehajiiceho skfimania, Poskytovatel maZe pozastavit schval'ovanie dotknutych vydavkov az
do ¢asu ukondenia Prebiehajiiceho skimania. Ak st vydavky, ktorych sa tyka Prebichajice
skémanie, zahrnuté do Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania), Poaskytovatel’ pozastavi
schvafovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajiice
skiimanie netyka), a to a2 do dasu ukondenia Prebichajiiceho skimania,

Clinok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho &asti systémom zélohovych platieb na
zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost’ o platbu (poskytnutie
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10.

zalohovej platby) predklada Prijimatel v EUR. Pokial’ ide o podrobnosti a bliZSie postupy
realizicie platieb systémom zalohovych platieb, Zmluvné strany sa zaviznj( postupovat’ podla
prisludnej kapitoly Systému finanéného riadenia.

Prijimatel po Zadati realizicie hlavnych aktivit Projektu a nadobudnuti fi¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP predklada Poskytovatelovi Ziadost’ o platbu (poskytnutie zalohovej platby)
maximalne do vysky 40 % z relevaninej Sasti rozpo¢tu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacov
Realizicie aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajlicich podielu prostriedkov EU a itatneho
rozpottu SR na spolufinancovanie.

Pravidia pre vypodet maximalnej vysky zalohovej platby a pravidld poskytnutia nasledujice;
zalohovej platby sit uvedené v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia.

Po poskytnuti zélohovej platby je Prij imatel’ povinny kaZdd jednu poskytnuti zalohovi platbu
priebezne zG&tovavat v silade s tymto Clankom VZP, pricom najneskdr do 9 mesiacov odo dila
pripisania platby na 0gte Prijimatela je Prijimatel povinny zugtovat’ 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby.

V ramei formuldra Ziadosti o platbu (zidtovanie zilohovej platby) Prijimatel uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmiuvy o poskytnuti NFP. Spolu so
Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj a&tovné doklady
preukazujiice iihradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (z(t¢tovanie zalohove] platby)
a relevantnii podporntt dokumentdciu ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF,
Prirutka pre Prijimatela alebo iny relevantny Pravay dokument.

Zalohovii platbu je moZné zigtovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (ziltovanie
zélohovej platby). Povinnost' Prijimatela ziétovat™ 100 % sumy kazdej poskytnutej zalohovej
platby v lehote 9 mesiacov odo diia pripisania platby na et Prijimatela sa vztahuje osobitne
ku kazdej jednej poskyinutej zalohovej platbe, pricom kazdn predkladanii Ziadost” o platbu
(zfGtovanie zalohovej platby) je potrebné priradit k najstarSej poskytnute; nezddétovane;
zalohovej platbe.

Prijimatel je opravneny poZiadat' o d'alSiu zalohovi platbu najskor sicasne s podanim Ziadosti
o platbu (ziiétovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu
(zihGtovanie zalohovej platby) Certifikatnym Organor.

Ak predchadzajiica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moZnej vyske, Prijimatel’
mbze poziadat o d’aldiu zilohovi platbu vo vyske stétu Certifikanym organom schvélenej
vysky NFP a sumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej
poskytnutej zilohovej platby. Stget tychto prostriedkov, a teda vyska moZne] zalahovej platby,
je maximalne 40 % relevaninej Casti rozpottu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacom
Realizacie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel' v predloZene Ziadosti o platbu (z{i¢tovanie zalohove] platby) identifikoval
Neopravaené vydavky pred upiynutim prisluinej 9-mesagnej lehoty na zddtovanie, Prijimatel’
mb¥e takto identifikovanii nezitovani sumu z&dtovat predloZenim d'al¥ej Ziadosti o platbu
(z&&tovanie =zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vydke identifikovanych
Neopravnenych vydavkov; Prijimatel’ moze tento postup uplatnif do skonéenia prislulnej 9-
mesadnej lehoty na zigtovanie; pokial’ ide o pedrobnosti tykajiice sa tohto zit€iovania, Zmiuvné
strany sa zaviizuj postupovat’ podl'a prislusnej kapitoly Systému finantného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezGtuje 100 % poskytnutej zélohovej platby do 9 mesiacov od odo diia
pripisania platby na Gcet Prijimatela, ato ani vyuZitim moZnosti podla predchadzajiiceho
adseky tohto élanku VZP, je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit' sumu
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neziCtovaného rozdielu na (et uréeny Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ nevrati sumu
neziitovaného rozdielu podFa predchadzajtcej vety, okrem povinnosti vritenia sumy
nezictovaného rozdiely Prijimatel'om sa 2aroveii o tito sumuy automaticky zniZuje maximalna
vySka NFP uvedend v &lanku 3 odsek 3.1 pism. ¢) zmiuvy ako celok {(vZdy po zohladneni tohto
ustanovenia tohto odseku a odseku 1] tohto &lanku VZP) a Prijimatel’ strica narok na NFP
v rozsahu tejto nezitovanej sumy; pokial’ ide o podrobnosti tykajuce sa tohto zitovania
Zmluvné strany sa zavidzuji postupovat’ podrFa prisluinej kapitoly Systému finanéného riadentia,

- Ak Poskytovatel’ v predloZenej Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) identifikoval

Neopravnené vydavky az po uplynuti 9-mesaénej lehoty na zuétovanie, Prijimatel Jje povinny
VRLIE sumu neztdtovaného rozdielu poskytautej zdlohovej platby v silade s &lankom 10 VZP.
Ak Prijimatef pevrati sumu neztétovaného rozdiely podla predchadzajiicej vety v urenej
lehote, okrem povinnosti vritenia sumy nezadtovaného rozdielu Prijimatefom moe
Poskytovatel” urgit, Ze sa o thto sumy neziiltovaného rozdielu ziroves ZniZzuje maximalna vyika
NFP uvedena v ¢éldnku 3 odsek 3.1 pism. ¢) zmluvy ako celok (vZdy po zohladneni tohto
ustanovenia tohto odseku a odseku 10 tohto &lanku VZP); pokial ide o podrobnosti tykajtice sa
tolto zli¢tovania Zmluvné strany sa zavéizuji postupovat podla prisiusne; kapitoly Systému
finanéného riadenia.

- Prijimatel” je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzat vyluéne

vydavky, ktoré zodpovedaja podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP, Prijfmate!’ zodpoveds za
pravost, pravdivost, spravnost a kompletnost’ Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na
zaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravaych ddajov ddjde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvélené prostriedky
Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel, vratit: ak sa o skuto&nosti, %e doglo
k vyplateniv alebo schvéleniu platby na ziklade hespraviiych, nepravdivych alebo nepravych
idajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla &lanku 10 VZPp,

. Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zdkona o finanénej

kontrole a audite a &lanku 125 vieobecného nariadenia, a Prijfmate!’ je povinny sa riadit’ § 21
Zakona o finanénej kontrole a audite a inymi relevantnymi Pravnymi predpismi SR a pravaymi
aktmi EU, Prirukou pre Prijimatel'a a Pravnymi dokumentmi.

{zl&tovanie zdlohovej platby) vy&leni dast deklarovanych vydavkov, pri ktoryeh sa v kontrole
pokraduje, a to v lehotach uréenych Systémom finandného riadenia. Prijimatel'ovi vznikne narok
na schvélenie Ziadosti o platbu (z(étovanie 2alohovej platby) iba ak poda této Ziadost o platbu
lUplnit a spravou, a to as v momente schvélenia sthrnnej Fiadosti o platbu Certifikacnym
organom a len v rozsahu Schvilenych opravaenych vydavkov zo straity Poskytovatela
a Certifikaéného organu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytujit a% do dosiahnutia maximalne 100 % aktudlnej
vy&ky Opravnenych vydavkov. Po poskytnuti poslednej z&lohovej platby je Prijimatel povinny
ziitovaf’ cely zostatok NFP postupom podfa tohto &ldnku VZP. Posledns Ziadost' o platbu
(zittovanie zalohovej platby) predlozend v ramci Realizdcte aktivit Projektu plna funkciu
Ziadosti o platbu (s priznakom zéveredna).

. Ak Ziadost' o platbu (ziétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré sy predmetom

Prebiehajliceho skiumania, Poskytovatel' pozastavi schvaPovanje dotknutych vydavkov az do
¢asu ukondenia Prebiehajiiceho skimania.
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Clamok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

L.

Poskytovatel’ zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho Qasti systémom refundécie, pricom
Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z viastnych zdrojov atie mu budd pri jednotlivych
platbach refundovane v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom. Pokial’ ide o
podrobnosti a bliZSie postupy realizacie platieb systémom refundicie Zmluvné strany sa
zaviiznjii postupovat’ podla prisiuine] kapitoly Systému finanéného riadenia.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zéaklade Ziadosti
o platbu, ktortt predklada Prijimatel v EUR po Zalati realizicie hlavnych aktivit Projektu
a nadobudnuti 0&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramei formulara Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované vydavky podla skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadost'ou
o platbu predlozit’ aj i&tovné doklady preukazujtice thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
aplatbu a relevantnid podpornd Dokumentéciu, ktorej miniméalny rozsab urfuje Systém
finanéného riadenia a iny Pravay dokument vydany Poskytovatel'om.

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzaf vylucne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedajl podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost a kompletnost’ (dajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak nazaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu dgjde k vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky
Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoCnosti dozvedel, vratit; ak sa o skuto&nosti, Ze doslo
k vyplateniu platby na zdklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych ndajov dozvie
Poskytovatel, postupuje podfa Elanku 10 VZP.

Poskytovate!’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podfa § 7 az § 8 Zékona
o finanénej kontrole a audite a ¢ldnka 125 vieobecného nariadenia, a Prijimatel’ je povinny sa
na fidely vykonu finan¢nej kontroly riadit’ § 21 Zakona o finanénej kontrole a audite a inymi
relevantnymi Pridvnymi predpismi SR, Pravnymi predpismi EU apravaymi akimi EU
a Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost' o platbu schvali v plnej vyske, schvali v znizenej
vygke, zamietne, pozastavi alebo vyCleni Zast deklarovanych vydavkov, pri ktorych sa v
kontrole pokraduje, ato v lehotdch urfenych Systémom [(inanéného riadenia. Prijimatelovi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak podd tplntt a spravnu Ziadost’ o.platbu, a to aZ v
momente schvalenia sihmnej Ziadosti o platbu Certifikanym organom, ato len vrozsahu
Schvalenych opriavnenych vydavkov zo strany Prijimate fa a Certifikaéneho orgénu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré s predmetom Prebiehajiiceho skiimania,
Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do asu vkonenia
Prebichajiiceho skiimania,

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

L.
2.

Dei pripisania platby na tget Prijimatel’a sa povazuje za deii derpania NFP, resp. jeho casti.

Vietky dokumenty (attovné doklady, vypisy z G¢tu, podporna Dokumentécia), ktoré Prijimatef
predklada spolu so Ziadoston o platbu s6 rovnopisy origindlov alebo ich képie oznadene
podpisom Statutdrneho organu Prijimatela; ak Statutarny organ Prijimatela splnomocni
na podpisovanie inG osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu priloZit' aj toto

splhomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa méZu v ramei jedného Projektu kombinovat. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva zo Zmiuvy o poskytnuti NFP a zo Systému
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10.

finantného riadenia. Kombingcia vietkych troch systémoy financovania je mo#ns iba pre
Prijimaterla, ktorémuy e umozneng vyuivat systém zilohovych platieb.

Ak doéjde ku kombinaci viaceryeh systémov financovania v ramei Projektu, jednotlivé Ziadosti
o platbu méZe Prijimatel predkladat len na jeden z uvedenych systémov, tzn, e napr. vydavky
realizované z poskytnutych  zalohovych platieb neméze Prijimatel' kombinovat’ spolu
§ vydavkami uplatiiovanymi systémom refundacie v ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom

Jjednoznaéne urcené, ktore konkrétne vydavky budi deklarované ktorym  systémom
financovania. Pri kombinaci viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost o platby (s
priznakom zdveretnd) len za jeden z vyuzitych systémoyv.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neoprdvnené na financovanie nad rimec financnej medzery, je
ticto Prijimatel povinny uhridzat pomerne zkazdého 1idtovného doklady podla pomeru
stanoveného v Elanku 3 ods. 3.1 pism. ¢} zmluvy, ak relevantné v stlade s &ldnkom 17D
odsek10 alebo 1] VZP, pricom vecne Neoprivnené vydavky Prijimatel’ hradi Z viastnych
zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvy$it alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximdlne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP uvedenej
v Clanku 3 odsek 3.1 zmluvy, ak relevaniné znizenej v stlade s &lankom 17b odsek 10 alebo 11
VZP v rdmei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &linky 3 odsek 3.2 zmluvy tymto nie Ie
dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podfa § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Hhrant
sumu  cetkového nevySerpaného alebo nespravie zigtovaného NFP alebo Jeho  dasti
z poskytnutych platieb, priComn Poskytovatel mége tieto Ciastkové sumy kumulovat g pri
prekrodeni sumy 40 EUR vymdhat priebeine alebo a3 pri poslednom ztétovani zalohove;
platby alebo poskytnutého predfinancovania,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prév a povinnosti
Zmluvayceh strén tykajice sa systémov financovania (platieb) st urgend Systémom finan&ného
riadenia, ktory je pre Zmluvng strany zdvizny, ako to vyplyva aj z &ldnku 3 ods. 3.3 pism. d)
zmluvy. Tento dokument zirovep siizi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa 74 dhradu itovnych dokladov Dodavatel'ovi moze
povazovar’ aj:

a) Uhrada d&tovnych dokladoy postupnikovi, v pripade, %e Dodavatel postipil pohfadavky
vodi Prijimatelovi tretej osobe v sitlade ¢ § 524 aZ § 530 Obéianskeho zikonnika,

b) dhrada ziloznému veritelovi na zaklade vykonu ziloZného priva na pohfadivku
Dodévatel'a vodi Prijimatelovi v sdlade s § 151aaz § 151me Obcianskeho zdkonnika,

¢) nhrada opravnengj osobe na ziklade vykonu rozhodnutia vogi Dodavatelovi v Zmysle
Pravnych predpisov SR,
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d) zapotitanie pohfadavok Dodéavatela a Prijimatefa v stilade s § 580 az § 581 Obtianskeho
zakonnika, resp. § 358 a% § 364 Obchodného zakonnika,

11. V pripade, Ze Dodavatel postipil pohPadavku vodi Prijimatelovi tretej osobe v sttade s § 524
az § 530 Obgianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci Dokumentacie Ziadosti o platbu predioZi
aj dokumenty preukazujice postiipenie pohl'adavky Dodavatebla na postupnika.

12. V pripade uhrady zavizku Prijimatela zéloZnému veritelovi pri vykone zéloZného prava
na pohladavku Dodévatel'a voti PrijimatePovi v silade s § 151a az § 151me Obtianskeho
zakonntka Prijimatel’ v rdmci Dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujice vznik zalozného prava,

13. V pripade Ghrady zavdzku Prijimatefa opravnene] osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voli
DodavateTovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci Dokumentacie Ziadosti
o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekudny prikaz,
vykonateFné rozhodnutie).

14. V pripade zapoCitania pohladavok Dodédvatela a Prijimatefa v siilade s § 580 az § 581
Obgianskeho zdkonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zékounnika, Prijimatel’ v rimci
dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapotitanie pohladavok.

15. Ustanovenia tohto Glanku VZP sa nevzfahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vysiie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR {napr. so
Zakonom o rozpoétovych pravidlach a ped.). Ustanovenia tohto glanku VZP sa zérovei
nevzt'ahujd ani na pohladdvku podPa élanku 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavaf Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7 ods,
7.2 zmluvy ado tejto doby strpief’ vykon kontroly/auditu zo strany opravaenych 0sdb v zmysle
&lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku VZP mbze byt automaticky prediiena’t
v zmysle tlanku 7 odsek 7.2 zmluvy v pripade, ak nastant skutotnosti uvedené v &lanku 140
vieobecného nariadenia o Cas trvania tychto skutoénosti, Porugenie povinnostf vyplyvajicich z tohto
glanku VZP je podstatnym poruenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clinok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v ingj mene ako EUR, prislusné {i¢tovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znéSa Prijimatel; to neplati v pripade postupu
podla odsekov 4 a5 tohto &lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu
sumy vydavkov whradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatef povinny postupovat’
v salade s § 24 Zakona o Gi€tovnictve.

2. Pri prevode peitaZnych prostriedkov v cudzej mene 20 svojho 0gtu zriadeného v EUR na ucet
dodévatePa Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel kurz banky platny v deit
odpisania prostriedkov z G€tu, tz0. ¥ defi uskutoénenia ntovného pripadu. Tymto kurzom
prepoditany vydavok na EUR =zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (z0étovanie
predfinancovania, zGitovanie zalohovej platby alebo Ziadost' o platbu — refunddcia}.

3. Ak Prijimatel prevadza petiainé prostriedky v cudzej mene zo svojho tétu zriadeného v cudzej
mene na Gdet dodavatel'a Projektu v roviake]j cudzej mene, pouZije referenény vymenny kurz
uréeny a vyhlaseny Eurdpskou centrainou bankou v deii predchadzajiici diiu uskutotnenia

a&tovného pripadu. Tymto kurzom prepogitany vydavok na EUR Prijimatel’ zahrnie do

Ziadosti o platbu (zii¥tovanie predfinancovania, zidtovanie zalohovej platby alebo Ziadost

o platbu — refundécia).
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Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defl zdanitePného plnenia uvedeny
na (t¢tovnom doklade. Nésledne pri Ziadosti o platbu (z(&tovanie predfinancovania) uplatni
postup podl'a adsekov 2 a 3 tohito &anku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebefne sledovat a kumulativae
naratavat’ kladnl a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavereény
kumulativiny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny prilozit
k Ziadosti o platbu (s priznakom zdvereénd). Ak zo ziveretného kumulativneho prehladu
vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, mdze vrimei Ziadosti o platby (s priznakom
zéveretna) poziadal’ o jej preplatenie. Ak zo zéveredného ku mulativneho prehl'adu vyplyva pre
Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel je povinny tito sumu vratit v sufade s &lankom 10 VZP.
Postup podl'a tohto odseku tohto &lanku VZP sa uplaini, len ak kumulativna suma kurzovych

rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZsia alebo rovna 40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava,
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